Anleitung BT MA 1300 SPK5: %.03.2008 13:09 Uhr Seite 1

@ Bedienungsanleitung = i I h = I I®

Mauernutfrase

Instrukcja obstugi
bruzdownicy

PykoBopacTBO no aKcnayarauum
Cbpe3a AJ1A Na30B B CTEHe

Instructiuni de utilizare
Masina de frezat nuturi in zidarie

YnbTBaHe 3a ynotpe6a
dpesa 3a CTEHHU KaHaNu

Obnyia xpiiong
dpelapiopa o€ ToiX0

Kullanma Talimat:
Kanal agma frezesi

C€

Y
o

Art.-Nr.: 43.507.20 l.-Nr.: 01017 BT-MA I 300

o



Anleitung BT MA 1300_SPK5:_ %.03.2008 13:09 Uhr Seite 2




Anleitung BT MA 1300_SPK5:_ %.03.2008 13:09 Uhr Seite 3




Anleitung BT MA 1300_SPK5:_ %.03.2008 13:09 Uhr Seite 4




.03.2008 13:09 Uhr Seite 5

Anleitung BT MA 1300 SPK5:

“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

o8)

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.



Anleitung BT MA 1300 SPK5:

A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen tibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fiir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1/2)

1. Handgriff

2. Spindelarretierung

3. Schutzhaube

4. Betriebsschalter

5. Einschaltsperre

6. Feststellschraube fiir den Tiefenanschlag
7. Tiefenanschlag

8. Zusatzhandgriff

9. Staubabsaugadapter

10. Laufrolle

3. BestimmungsgemaéBe Verwendung

Das Gerét ist zum Schneiden von Leitungs- und
Kabelschlitzen in Mauerwerk geeignet.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fiir daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme: 1320 W
Leerlauf-Drehnzahl: 9000 min™
Max. Scheiben-o: 125 mm
Aufnahmebohrung: 22,2 mm
Nuttiefe: 8-30 mm
Nutbreite: 8-26 mm
Schutzklasse: /g
Gewicht: 4,8 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lya 92,8 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Lya 103,8 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schwingungsemissionswert a;, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges andern und
kann in Ausnahmefallen tiber dem angegebenen
Wert liegen.
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5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Gbereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

5.1 Nuttiefe einstellen (Abb. 1)

@ Feststellschraube (6) I6sen

@ Tiefenanschlag (7) auf die gewlinschte Tiefe
einstellen

@ Feststellschraube (6) festziehen

5.2 M des Stal s (Abb. 3/4)

Achtung! Aus gesundheitlichen Grinden ist das

Benutzen einer Staubabsaugung unbedingt

erforderlich. Der Absaugstutzen kann an

Absauggeraten (Staubsauger) verwendet werden.

Die Absaugeinrichtung muss zum Absaugen von

Feinstaub geeignet sein.

@ Passen Sie die Zapfen des Absaugadapters (9)

in die Vertiefungen am Staubabsauganschluss

(a)

Absaugadapter (9) drehen

Kappe (b) 16sen

Rohr des Absauggerates weit genug in die

Offnung am Absaugadapter (9) stecken

@ Kappe (b) soweit fest ziehen, bis das Rohr
ausreichend fest sitzt

5.3 Probelauf neuer Diamanttrennscheiben

Das Gerat mit montierten Trennscheiben mindestens
1 Minute im Leerlauf laufen lassen. Vibrierende
Scheiben sofort austauschen.

6. Bedienung

6.1 Schalter (Bild 5)

Das Gerat ist mit einem Sicherheitsschalter zur
Unfallverhiitung ausgestattet.

Zum Einschalten den Sperrhebel (5) nach vorne
schieben und dann den Ein-/ Ausschalter (4)
dricken.

A Warten Sie, bis die Maschine ihre
Hochstdrehzahl erreicht hat.
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6.2 Wechseln und Einrichten der
Diamanttrennscheiben (Abb. 6-11)
Achtung! Netzstecker aus der Steckdose ziehen
@ Handgriff (8) entfernen
@ Schrauben (a) und die Feststellschraube (6)
entfernen
Schutzhaube (3) abnehmen
Tiefenanschlag (7) nach unten wegschwenken
Halten Sie die Spindelarretierung (2) gedriickt
und I6sen Sie den AuBenflansch (b) mit dem
mitgelieferten Flanschmutterschlissel (c)
Distanzscheiben (d) abnehmen
Innenflansch (e) entfernen
Distanzscheiben, Flansche und Spannteile
grindlich reinigen
@ Innenflansch (e) montieren
@ Montieren Sie nun die Diamant-Trennscheiben
zusammen mit den Distanzscheiben (d) so, dass
sich die gewiinschte Nutbreite ergibt.

Achtung! Bei der Montage der Diamant-
Trennscheiben auf die Drehrichtung achten!

Achtung! Diamant-Trennscheiben nur paarweise

austauschen!

@ Es stehen Ihnen 6 Distanzscheiben mit einer
Breite von ca. 3,5 mm zur Verfligung. Beachten
Sie, dass sich die Nutbreite aus der Summe der
Distanzscheiben zwischen den Diamant-
Trennscheiben und der Dicke der Trennscheiben
ergibt.

@ Unabhéangig von der gewiinschten Nutbreite
mussen alle 6 Distanzscheiben (d) montiert
werden.

@ Montieren Sie nun das Gerat in umgekehrter
Reihenfolge wieder zusammen, achten Sie
hierbei auf den festen und richtigen Sitz aller
Teile.

A Achtung:

Spindelarretierung nur bei stillstehendem Motor
und Schleifspindel driicken! Die
Spindelarretierung muB wéhrend des
Scheibenwechsels gedriickt bleiben!

6.3 Motor

Der Motor muss wahrend der Arbeit gut belftet
werden, daher missen die Luftungséffnungen immer
sauber gehalten werden.
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6.4 Arbeiten mit der Mauernutfrase (Abb. 12)
Achtung! Das Gerat ist mit einem
Uberlastungsschutz ausgestattet. Bei tibermaBiger
Belastung bleibt der Motor stehen. Gerét sofort
entlasten und die Mauernutfrase im Leerlauf ca. 1
Minute abkuhlen lassen.

Achtung! Das Gerat ist nur fur Trockenschnitt

geeignet!

@ Uberpriifen Sie mit einem Leitungssuchgerat
Wande und Mauern auf verborgene Strom-, Gas-
und Wasserleitungen, bevor Sie mit der
Mauernutfrése arbeiten

@ Wabhlen Sie die gewiinschte Nutbreite (siehe
6.2) und Nuttiefe (siehe 5.1)

Achtung! Das Gerat nur eingeschaltet gegen das

Werkstuck fuhren

@ Setzen Sie das Gerat mit der Laufrolle (10) am
Mauerwerk an

@ Schalten Sie nun das Gerat ein und tauchen Sie
nun langsam in das Mauerwerk ein, bis der
Anschlag (7) aufliegt

@ Frasen Sie jetzt die Nut in das Mauerwerk; dabei
ist die Frasrichtung (a) zu beachten. Das Gerat
muss stets im Gegenlauf arbeiten. Ansonsten
kann das Gerat unkontrolliert aus dem Schnitt
gedriickt werden.

Achtung! Nur geradlinig Frasen. Es ist nicht méglich

Kurven zu Schneiden

® Am Ende der Nut das Gerat aus der Nut
herausschwenken und erst dann das Gerat
ausschalten

@ Brechen Sie nun den entstandenen Steg
zwischen den beiden Nuten mit einem MeiBel
heraus

A Asbesthaltige Materialien diirfen nicht
bearbeitet werden!

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.

Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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Anleitung BT MA 1300 SPK5:

,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié¢ nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosié¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

L 3))

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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/A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Proszg zachowaé
instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgji i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazoéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Proszg zachowaé na przysztos$¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcije.

2. Opis urzadzenia (rys. 1/2)

1. Rekojesc

2. Blokada wrzeciona

3. Ostona

4. Przetgcznik roboczy

5. Blokada wtgcznika

6. Sruba do regulaciji ogranicznika gtebokosci
7. Ogranicznik gtebokosci

8. Uchwyt dodatkowy

9. Przytacze do odkurzacza

10. Kétko biezne

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do wycinania w murze
bruzd przeznaczonych na kable i instalacje.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukcii jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a

10
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nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie sieciowe: 230V ~50Hz
Pobér mocy: 1320 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 9000 min™'
Max. érednica tarcz-o: 125 mm
Wiercenie ustalajace 22,2mm
Gtebokos¢ bruzdy 8-30 mm
Szerokos$¢ bruzdy 8-26 mm
Klasa ochrony: 11/ @
Waga 4,8 kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L, 92,8 dB(A)
Odchylenie K,a 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 103,8 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowaé utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z norma 60745.

Warto$¢ emisji drgan ay, < 2,5 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$¢ drgan zmieni sie i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
warto$ci.
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5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawier na urzgdzeniu zawsze
wyciggac wtyczke z gniazdka.

5.1 Ustawienie gtebokosci bruzdy (rys. 1)

@ Poluzowac $rube do regulacii (6)

@ Ustawi¢ ogranicznik gtebokosci (7) na wymagana
gtebokos¢

@ Dokrecic¢ $rube do regulacji (6)

5.2. Montaz przytgcza do odkurzacza (rys. 3/4)

Uwaga! Ze wzgledu na ochrong zdrowia konieczne

jest uzycie funkcji odsysania pytu. Kréciec ssacy

moze by¢ podtgczony do urzadzenia ssagcego

(odkurzacza). Urzadzenie do odsysania musi

nadawac sig do odsysania drobnego pytu.

@ Dopasowac nacigcia przytacza do odsysania (9)

do zagtebien na przytaczu do odsysania pytu (a)

Obrécic przytacze do odsysania (9)

Poluzni¢ zacisk (b)

Wiozy¢ rure urzadzenia odsysajacego

dostatecznie gteboko w otwor przytacza do

odsysania (9)

@ Zacisk (b) dokreci¢ mozliwie mocno, az rura
bedzie osadzona wystarczajgco mocno

5.3 Rozruch prébny nowych tarcz diamentowych
Urzadzenie z zamontowang tarcza tnaca pozostawic¢
na co najmniej 1 minute na biegu jatowym. Wibrujgce
tarcze natychmiast wymienic.

6. Obstuga

6.1 Przetacznik (rys.5)

Urzadzenie wyposazone jest w wytgcznik
bezpieczenstwa chronigcy przed wypadkami.

W celu wigczenia dzwignie blokujgca (5) przesungé
do przodu, a nastepnie wcisna¢ wtacznik/ wytgcznik

(4).

A\ Poczekaé, az urzadzenie osiggnie najwyzsza
liczbg obrotow.

6.2 Wymiana i ustawianie tarcz diamentowych
(rys. 6-11)

Uwaga! Wyciggna¢ wtyczke sieciowg z gniazdka

@ Zdjac uchwyt (8)

@ Wyciagna¢ srube (a) i $rube do regulacji (6)

@ Zdjac ostone (3)
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@ Ogranicznik gtebokosci (7) odchyli¢ w dot

@ Przytrzymad wcisnigtg blokade wrzeciona (2) i
poluzowaé kotnierz przytrzymuijacy (b)

@ Sciagna¢ podktadke dystansowa (d)

@ Wyciagna¢ kotnierz wewnetrzny (e)

@ Gruntownie wyczyscic tarcze diamentowe,
kotnierze i czg$ci napinajgce

@ Zamontowac¢ kotnierz wewnetrzny (e)

@ Teraz zamontowac¢ razem diamentowe tarcze
tnace z podktadkami dystansowymi, tak, aby
uzyska¢ wymagang szeroko$¢ bruzdy

Uwaga! W czasie montazu diamentowych tarcz
tngcych uwazac na kierunek obrotow!

Uwaga! Diamentowe tarcze tngce wymieniac tylko

parami!

@ Maja Paristwo do dyspozycji 6 podktadek
dystansowych o szerokosci ok. 3,5mm. Zwraca¢
na to uwage, ze szerokos¢ bruzdy jest suma
podktadek dystansowych miedzy diamentowymi
tarczami tnacymi i grubosci tarcz tngcych.

@ Niezaleznie od wymaganej szerokosci bruzdy
nalezy montowac¢ 6 podktadek dystansowych (d).

@ Urzadzenie ztozy¢ teraz z powrotem w odwrotnej
kolejnosci, uwazac przy tym na mocne i
odpowiednie dopasowanie wszystkich czgsci.

A Uwaga:

Blokade wrzeciona przycisngé tylko wtedy, gdy
silnik i wrzeciono tarczy sa zatrzymane! Podczas
wymiany tarcz blokada wrzeciona musi pozostaé¢
wcisnieta!

6.3 Silnik

Podczas pracy silnik musi mie¢ dobrg wentylacje,
dlatego wszystkie otwory powietrzne musza by¢
zawsze utrzymane w czysto$ci.

6.4 Praca bruzdownicg do muru (rys.12)
Uwaga! Urzadzenie wyposazone jest w ochrone
przecigzeniowa. W przypadku nadmiernego
obcigzenia silnik zatrzymuije sig. Natychmiast
odcigzy¢ urzadzenie schtodzi¢ na biegu jatowym
przez ok. 1 minute.

Uwaga! Urzadzenie jest przeznaczone tylko do

cigcia suchego!

@ Zanim zaczng Paristwo prace bruzdownica,
sprawdzi¢ $ciany i mur wykrywaczem instalacji
czy nie ma w nich instalacji pradowych,
gazowych i wodnych

@ Wybraé¢ wymagang szeroko$¢ bruzdy (patrz 6.2)
oraz gtebokos$é bruzdy (patrz 5.1)
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Uwagal! Urzadzenie prowadzi¢ po materiale
obrabianym tylko, gdy jest wtgczone

Przytozy¢ urzadzenie koétkiem bieznym (10) do
muru

Wigczy¢ teraz urzadzenie i powoli zanurzaé¢ w
mur, az do ogranicznika (7)

Teraz wycina¢ bruzde w murze, przy czym nalezy
uwazac¢ na kierunek nacigcia (a). Urzadzenie
musi pracowac zawsze w kierunku przeciwnym.
W przeciwnym razie urzadzenie moze
niekontrolowanie wyskoczy¢ z naciecia.

Uwaga! Wykonywaé nacigcia tylko w linii prostej. Nie
jest mozliwe wycinanie tukéw

Na koncu bruzdy wychyli¢ urzadzenie z bruzdy i
dopiero potem wytgczy¢

Wybi¢ przecinakiem powstatg przegrodg migdzy
dwoma bruzdami

A\ Materiat azbestowy nie moze by¢ obrabiany!

7.

Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego,
przewod musi by¢ wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajaca podobne kwalifikacje,
aby uniknaé niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i

zamawianie czesci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwo$ci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
éciereczkg lub przedmuchac¢ sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

Urzadzenie czyscic¢ regularnie wilgotng
éciereczkg z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych érodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata sie woda.
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8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywacé
moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja

12

We wnetrzu urzadzenia nie ma czgsci wymagajacych

konserwacji.

8.4 Zamawianie czgs$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czgsci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

o Typurzadzenia

® Numer artykutu urzadzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

@ Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutdw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzadzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacije w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!
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,OCTOPOKHO— /115 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NMOJYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumu.”

Wcnonb3syiiTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BOs,ELeI?ICTBI/Ie wymMma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO cryxa.

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCHHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OﬁpaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTbiBaThb cofepxallume acbecT maTepuanbi!

o8)

WcnonbayiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTalowMe U3 yCTPOCTBA YacTHLbl, CTPYXKa 1
Mblifib MOTYT BbI3BaTh NMOBPEX/AEHWNE OPraHoB 3pEHUA.
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A\ Buumanve!

Mpy nonb3oBaHWK yCTPONCTBAMKU HEO6XOANMO
BbINOHATbL NPaBua Mo TEXHUKE 6e30MacHOCTH,
4TOBbI U36exXaTh TPaBM 1 He IONYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTBIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHute
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTauum B HaieXKHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO 6GbINIO BOCMONb30BATLCA B
noboe BpeMA coepXalleinca B HeM nHdopmaumei.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEO6XOAUMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEee PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HECeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbI U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pesyribTate
HecobMIoAeHNA YKa3aHnin 9TOro PyKOBOACTBA Mo
3KCMyaTauum n TEXHUKU 6e30NacHOCTY.

1. Yka3saHuA no TexHnke 6esonacHocTn

Heobxoaumble yKasaHuaA no TexHnke 6esonacHocTn
Bbl MOXKeTe HallTW B MPUIOXeHHOoI BpoLutope.

A BHUMAHUE!

npoqmaﬁ're BCe yHa3aHUA No TeXHUKe
6e30NacHOCTU U TEXHUYECKHE TpesoBaHMH.

an HeBbINO/IHEHNU yKaSaHMﬁ Nno TeXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUHECKUX TpeﬁOBaHMﬁ
BO3MOXHO noay4yeHuwe yaapa TOKOM, BO3HMKHOBEHWe
noxapa wvnm noniy4yeHue cepbesHblX TPaBM.
XpaHuTe BCe YHa3aHWA No TeXHUKe
6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE TP ana
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3. Ucnonb3oBaHUe NO Ha3Ha4YeHUIO

YCTPOMCTBO NpeaHa3HaYEHO A1 U3rOTOB/EHNSA
NpOPe30B A/is NPOBOAOB W Kabesew B CTEHE.

YCTPOWCTBO MOMHO UCMO/Ib30BaTh TONILKO B
COOTBETCTBUM C €ro npeaHasHadeH1em. JlioGoe
Apyroe, BbIXOAALIEE 3a 3T PaMKU UCTO/Ib30BaHMeE,
CYMTaETCA He COOTBETCTBYIOLWMM NPeAn1caqmio. 3a
BO3HMWKLUME B Pe3y/bTaTe 3Toro yiuep6 wam Tpasmbl
N060ro pofja HECET OTBETCTBEHHOCTb M0/Ib30BaTE b
WK paboTaroLLMiA C MHCTPYMEHTOM, a He
U3roTOBUTESIb.

Heo6xoa1Mo y4ecTb, YTO HallM yCTponcTBa
COrNacHo NPeANUcaHuio He paccymTaHbl ANA
MCMO/Ib30BAHWA B MPOMBILLIEHHOM, PEMECTIEHHOM
WN UHAYCTpUanbHOM obnactu. Mbl He
NpeAoCTaB/IAEM rapaHTUit, €C/IM yCTPOMCTBO ByAeT
MCMOb30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOM, PEMEeCEeHHOM
W UHAYCTPUANBHOM, & TaKe Nof06HOM
[leATeNbHOCTH.

4. TexHU4ecKue aaHHble

TOro, 4To6b! GbII0 BO3MOKHO BOCMO/b30BaThCA
umu B Gyaywem.

2. CocTaB ycTpoiicTBa (pMcyHoK 1/2)

PykoAaTka

LinnuaensHoe crkeupytollee YCTPOUCTBO
3almMTHBIN KOXYX

BobiknioyaTens

YCTpOWCTBO 6/I0KUPOBKMN BKMIOYEHNA
PerynnpoBoyHbIit BUHT ANA perynnpoBkn
rny6uHbI

YCTPOWCTBO perynmpoBKu ray6uHb
[lononHuTensHaA pykoATKa

. MepexopHoe yCTPOMCTBO ANA Mbinecoca
0. XonoBoit ponnk

oo A ®ND =

S©e®N

HanpsxeHnue cetu: ~2308B850 Ny
MoTpebaeHne MOLWHOCTH: 1320 BT
CKOPOCTH BpalleHMs X0/10CTOro Xoaa: 9000 MuH™ !
Makc. auameTp avcka: 125 mm
MpuemHoe oTBEpCTHE: 22,2 Mm
nybuHa nasa: 8 - 30 Mm
LnpunHa nasa: 8 -26 MM
Knacc 3awmrbi: /@
Bec: 4,8 Kr

Lymbl ¥ BUGpaumna

MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPaLMK GbiN U3MEPEHbI B
€00TBeTCTBUM C Hopmamun EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus wyma La 92,8 nB(A)
HeonpepeneHHocTb KDA 346
YpoBEeHb MOLLHOCTM Wyma Lyya 103,8 ab(A)
HeonpepaeneHHoCTb Ky 3n6

WUcnonbayiiTe 3aWuTy OpraHoB ciyxa.
BospaeiicTBie LyMa MOXET BbI3BaTb MOTEPLO CAyXa.
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CyMMapHoe 3Ha4YeHe BeMYMHbI BUGpaLum (cymma
BEKTOPOB TPeX HanpaB/eHWI) ONpeeneHo B
cooTBeTcTBMM ¢ EN 60745.

OMUCCHOHHBIN NoKasaTe b BUGpaLun
a, <2,5m/s?
HeonpepenenHocts K = 1,5 m/s?

/A Brumanme!

MokasaTenun BUGpaLumn MSMEHAIOTCA B 3aBUCUMOCTH
OT YC/IOBU# MCMONb30BAHUA 3IEKTPUHECKOTO
MHCTPYMEHTA 1 MOTYT B UCK/IKOUUTENbHBIX CYHaax
NpeBbIlLATL NMPUBEAEHHDIE BENNUMHDI.

5. Mepen BBOAOM B 3KCMJlyaTauuio

Y6eauTechb nepes, NOAKMOUEHUEM, YTO AaHHbIE Ha
TWUNOBO Tab/IM4YKe COOTBETCTBYIOT NapameTpam
ceTun.

Bcerpaa BbiHMMaiTe WTEKEP U3 PO3ETKM Npeae,
YeM OCYLLECTBATb HACTPOMKKM yCTPOICTBA.

5.1 PerynupoBka rny6uHbl nasa (puc. 1)

® PerynupoBoyHbIi BUHT (6) ocnabutb

® YCTpOWCTBO perynnpoBku rny6uHbl (7)
YCTaHOBUTb Ha >Kenaemyto rnybuHy

® PerynupoBoYHbIN BUHT (6) KPenko 3aTAHYTb

5.2 YcTaHOBKa NepexofiHoro ycTpoicTea AnA
nbinecoca (puc. 3/4)

B aHue! [InA coxp: 3[10pOBbA

UCMOMb30BaHNEe YCTPONCTBA OTKAYMBAHMUA Mbin

ABNAETCA HEOH6XOAUMBIM YCNOBUEM. BbITAXHO

LWITYLep MOXET GbITb UCMOMbL30BaH ANA

oTcachiBaloLWKX YCTPONCTB (Mblnecoc). YCTPoitcTBO

oTcacbiBaHUA [OMKHO BbITb NpeAHa3HaveHo AnA

yAaneHnA Menkoii nbinu

® Pacnonoxwute uandbl NepexoAHOro ycTpoicTea

AnA nbinecoca (9) B yrny6neHnax noaKnoveHna

oTcoca nbiau (a)

MepexonHoe ycTPOICTBO 0TCOCa (9) NPOBEPHYTH

Kpbiwky (b) ocnabuts

BcTaBuTth Tpyby oTcachkiBatoLLero yctponctaa

[I0CTaTO4HO rNy60KO B OTBEPCTUE Ha

nepexoaHoOM ycTpoincTae oTcoca (9)

@ KpbIlwKy (b) 3aTAHYTb HACTONBKO CUMBHO, HYTOGbI
066ecneynTb NPOYHY Nocaaky Tpy6bl
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5.3 MpOo6HbIM NYCK C HOBBIM a/IMa3HbIM
OTPE3HbIM AUCKOM

Heo6xoaumo aaTth ycTpoicTay nopaboTats ¢

YCTaHOB/IEHHBIM OTPE3HbIM AUCKOM B TEYEHUM

MUHUMYM 1 MUHYTbI B XO10CTOM perume. Ecam anck

BUGPUPYET, TO Ero HEOBXOAUMO HEMEAIEHHO

3aMEHUTb.

6. Pa6ora c ycTpoiicTBOM

6.1 Mepekntoyarenb (PUCYHOK 5)

YCTPOINCTBO CHAGHEHO NPEAOXPaHUTE IbHBIM
BbIK/IOYaTE/IeM /1A NPeAoTBPaLEHMS
TpaBMaTusmMa.

[INA BKIOYEHWA CABWHYT Briepes CTOMOPHbIN pblyar
(5) v 3aTem HaxaTb Ha NEPEK/IIoHaTE b BK/IIOYEHO-
BbIK/IIOYEHO (4).

/A Heo6x0AMMO BbIHAATH MOKA YCTPONCTBO He
AOCTUTHET HanMb0o/IblLEei CKOPOCTH BPaLLEHHs.

6.2 3ameHa U HacTpoiiKa afiMa3HbIX pa3pe3HbIX
AUCKoB (puc. 6-11)

BHUMaHMe! WwTekep BbiHYTb U3 PO3ETKN

aneKTpoceTu

PYKOATKY (8) yaanutb

BUWHTbI (@) W PErynMpoBOYHbIi BUHT (6) yaanuTb

3aLUMTHBIN KOXYX (3) CHATb

YCTPONCTBO PerynnpoBKu rny6uHbl (7) onycTutb

BHW3 yaep>uBaiTe WneHaenbHoe

ukenpytolee

@ YCTPOICTBO (2) B HAXATOM MNOMOXEHNN U
yAanuTe BHeLHUI chnared (b) npy nomoLum
MPUNOXEHHOTO Kkoya AnA raiku ¢ onaHuem (c)

@ NpPOMEXyTOoYHbIE Waiibbl (d) CHATL

@ BHYTpeHHWi dhnaHel (e) yaanutb

@ NpOMEeXyTo4HbIe Waibbl, hnaHeu n
hrKcupyiolLmMe AeTanm TLWaTesbHO O4UCTUTh

@ BHYTPeHHWI hnaHell (e) yCTaHOBUTb

@ YCTaHoBUTE Tenepb aiMasHble pasaenuTenbHble
[INCKN BMECTE C NPOMEXKYTOUHbIMM Lwaibamu (d)
Takum o6pa3om, 4Tobbl LWMpKUHa nasa bbina
HEo6X0AUMON LUMPHHBI.

BHumaHue! MNpy ycTaHOBKe anmasHbix
paspenuTerbHbIX ACKOB cobMioiaiTe HanpBeHne
BpaLleHna!
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BHumaHue! AnmasHble pasaenuTenbHble AUCKK

3aMeHATb TOMbKO nonapHo!

® Bbl MOXeTe BOCMONb30BaTLCA 6-10
MPOMEXYTOYHLIMU Lanbamn LUMPUHON
npumepHo 3,5 MM. Y4TuTe, 4TO WMpUHA Nasa
onpeaenAeTCA CyMMOA MPOMEXYTOYHbIX LWanb
MEX Ay anMasHbIM1 pasaennuTenbHbIMU
AVICKaMu 1 TOMLLUMHbI pa3AenuTenbHbIX AYCKOB.

® HesaBucuMO OT Xenaemon WHpKHbI Nasa
HEeoBX0ANMO YCTaHOBUTL BCE 6 MPOMEXKYTOHHbBIX
wanb (d).

@ Tenepb ocyllecTBuTe COOPKY yCTPOACTBA B
obpaTHoV NocrneaoBaTenbHOCTH, NPY 3TOM
obecneybTe NPOYHOE KPenneHue 1 npasurbHoe
pacnofioxeHue Bcex AeTanei.

A\ Buumanve:

CTOMOPHYI0 KHOMKY pa3peliaeTcaA HaXMmaTb
TONbKO NpU OCTaHOBJIEHHOM 3NieKTpoABUraTene
v wnuHaene! Bo BpemA 3aMeHbl Kpyra
CTOMOpHAaA KHOMKa AO0JKHA 6bITb HaXkaTou!

6.3 QJIEKTPOABUTATE/b

Bo BpemA paboTbl WAMhoBanbHON MaLLMHbI
[[omkHa 6bITb 06ecneyeHa AocTaToO4HaA
BEHTUNULMA dneKTpoasuratena. Moatomy
BEHTUNALMOHHbBIE LMW AOMXKHbI ObITb B YACTOM
COCTOAHUU.

6.4 PaboTa c ¢pe3oii AnA pe3ku nasa B

cTeHe (puc. 12)
BHumanue! ®pesa cHab>eHa yCTPONCTBOM 3aLLUMUThbI
oT neperpy3ku. [Mpu Ype3mepHoit Harpyske
[ABuraTenb ocTaHaBnMBaeTcA. B aTom cnydvae
HeMe/IIeHHO yaanuTb Harpy3ky Ha cpesy ana
Pe3Kku nasa B CTEHe U B peXVMe XOJI0CTOro XoAa B
TEYEHUM NPUMEPHO 1 MUHYTbI OCTYAUTH ee.

BHumanue! ®pesa npegHasHayeHa ToNbKO AnA

cyxoi pesku!

@ [lpoBepbTe NMpu NoMoLM MeTanouckaTena
CTEHbI ¥ NEPEKPLITUA HA Hann4ne NPOBOAOB, a
Takxke Tpy6 rasonposo/ia 1 BOIONPOBOAa,
npexae Yem Bbl Ha4HeTe paboTathb ¢ hpeson
[UNA Pe3KM nasa B CTeHe

® YcTaHoBUTE HEOBXOAMMYIO LWMPUHY Nasa
(cmoTpuTe 6.2) 1 rnybuHy pesku (cmoTtpute 5.1)
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BHumatue! ®pesy HeobxoaMMo BECTN MO
o6pabaTbiBaEMOi NOBEPXHOCTMN TOMLKO BO
BKJTO4EHHOM COCTOAHUN

® YcTaHoBuTe hpesy X00BbIM posinkom (10) Ha
CTeHy

® 3aTem BkJlouNTE (hpesy 1 NOCTENEHHO
yrnybnAiTech B CTEHY A0 CONMPUKOCHOBEHWA
ynopa (7)

e [popexTe nas B CTeHe; Npyn 3TOM cobniopaiiTe
HanpaBrneHue pesku (a). dpesa fonkHa Bcerga
paboTaThb C BCTPeYHbIM BpaLlleHnem. B
NPOTMBHOM cnyyae pesy MoxeT
HEKOHTPOSIMPpyeMO BblAaBUTb N3 Npope3un.

BHumaHue! Pe3aTb TONIbKO MO NPAMONA.

HeBO3MOXHO OCYLLECTBNATL KPUBOIMHENHYIO Pe3ky

® B KoHLe npopesa BbIHYTb chpesy 13 npopesu n
TOMNbKO 3aTeM (ppesy BbIKIIOUNTL

@ Tenepb HY>KHO BbIIOMAaTh NpY MOMoLLM 3y6una
MONYYMBLUYIOCA NepeMbI4KY MexXay 06ouMu
nasamu

A 3anp TcA 06paboTKa MaTey

copaepxawmx acéect!

7. 3ameHa KabenA nUTaHus
3JIeKTpoCceTH

Ecnv 6yaeT noBpexaeH Kabesb MUTaHUA oT
3/IEKTPOCETY 3TOrO YCTPOICTBA, TO €ro [JO/IKEH
3aMEHWTb U3rOTOBUTESb YCTPOICTBA, Er0 CyMba
cepBica UM Apyroe UL C NOA06HOM
KBanubvKaLmen 415 Toro, YTo6bl M3GeKaTb
onacHoCTew.

8. OuucTKa, TEXHMYECKUI yXoa U
3aKa3 3anacHbIx AaeTaneu

Mepen Bcemu paboTamu Mo OYUCTKE BbIHYTb
wiTekep U3 po3eTku.

8.1 OumncTka

o OunwaiiTe 3alMTHbIE YCTPONCTBA,
BEHTU/IAUMOHHbIE OTBEPCTUA U KOPMyC
ABuratesna Kak MOXHO Nny4yLie OT Nbin U rpA3un.
MpoTpuTe ¢hpesy YMCTON BETOLLBLIO NN
npoaynTe CXaTbiM BO3AYXOM C HUSKUM
LaBeHMEM.

@ Mbl pekomeHyem ounaTth chpesy nocne
Ka>X/10ro UCMOoMb30BaHUA.

@ Ounwaiite ycTpoicTBO perynApHO BRaXKHOW
TPANKOWN C HEBOMbLINM KONNYECTBOM XMNAKOrO
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mbina. He ncnonb3yite mMololume cpeAcTea unn
pacTBopuUTe; OHU MOTryT pas3beCcTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiictea. Cneaute 3a
Tem, 4TO6bI BOAa He nonana BOBHYTPb
ycTpouncTea.

8.2 YronbHble WeTKu

Mpu Ype3mepHOM 06pa3oBaHUM UCKP cpaiTe
chpesy B creunanua3npoBaHHyto MacTpecKyto AnA
NPOBEPKM YrofibHbIX LLETOK.

BHumaHnwue! YronbHble WeTkn paspelsaeTca
3aMEHATb TONbKO CNELMannCTy aNeKTPrKY.

8.3 TexHuueckuin yxoa
B ycTpoiicTBe Kpome 3TOro HeT AeTanei,
KOTOpbIE HYX/AIOTCA B TEXHUYECKOM yX0/e.

8.4 3aka3 3anacHbIx AeTanei:

Mpu 3aka3e 3anacHbIX YacTell HeOHXOAUMO

npuBeCTU creayowme AaHHble:

® Mopaudukauva yctpoiictTea

@ Howmep apTtukyna yctponctea

@ WneHTudukaumoHHbIn Homep yCTpoiicTaa

@ Homep 3anacHoi yactu Tpebyemon AnA 3ameHa
netanv

AKTyaJ'IbeIe UeHbl 1 I/IHd)OpMaLLMﬂ HaxogAaTcA Ha

caiiTe www.isc-gmbh.info

9. YTunusauua n BTopuyHana
nepepaboTka

YCTpOWCTBO HAXOANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXKaTh €ro NoBpPeXAeHU npu
TpaHCropTMpoBKe. 3Ta ynakoBka ABNAETCA
CbIPbEM 1 MO3TOMY MOXET BbITb UCMONb30BaHa
MOBTOPHO MMM HarnpaeneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTpOWCTBO 1 €ro NPUHaANEeXHOCT COCTOAT U3
pasnnYHbIX MaTepUanoB, Takux Kak Hanpuvep
MeTann u nnactTMacce. YTunusupyinTte AeeKTHbIe
neTanu B MecTax c6opa 0cobblx OTXOA0B.
Wrchopmaumio 06 aTom Bbl MOXeTe NonyynTb B
CcreuvanM3npoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!

Seite 17
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

18
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de sigurantd, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Dacé predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brosura
anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumérilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului
(vezi Figura 1/2)

1. Maner

2. Dispozitiv de blocare a arborelui
3. Masca de protectie

4. intrerupator de functionare

5. intrerupator de deblocare

6. Surub de fixare pentru opritor in adancime
7. Opritor in adancime

8. Maner suplimentar

9. Adaptor pentru dispozitivul de aspiratie
10. Rola de rulare

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul este destinat pentru taierea fantelor pentru
conducte si cabluri in zidarii.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producétorul.
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Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de alimentare: 230 V~50 Hz
Putere: 1320 W
Turatia la mers in gol: 9000 min*
Diametru maxim discuri: 125 mm
Alezaj de preluare: 22,2mm
Adéancimea nutului: 8-30 mm
Latimea nutului: 8-26 mm
Clasa de protectie: 11/[0
Greutate: 4,8 kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L, 92,8 dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly, 103,8 dB (A)
Nesiguranta Kyya 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Valoare a vibratiilor emise ay, < 2,5 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de
locul utilizarii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.
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5. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de a
executa reglaje la magina.

5.1 Reglarea adancimii nutului (Fig. 1)

@ Desfaceti surubul de reglare

@ Reglati opritorul in adancime (7) la adancimea
dorita

@ Strangeti surubul de fixare (6)

5.2 Montarea adaptorului de aspiratie a prafului
(Fig. 3/4)

Atentie! Din motive de sénatate utilizarea unei

instalatii de aspirare a prafului este neaparat

necesara. Stutul de aspiratie poate fi racordat la

instalatii de aspirare a prafului (aspiratoare). Instalatia

de aspirare a prafului trebuie sa fie adecvata pentru

aspirarea prafului fin.

@ Introduceti racordul adaptorului de aspiratie a

prafului (9) in adanciturile racordului de aspiratie

a prafului (a)

Rotiti adaptorul de aspiratie a prafului (9)

Desfaceti piulita de fixare (b)

Introduceti teava instalatiei de aspiratie a prafului

n deschizétura adaptorului de aspiratie (9)

@ Strangeti piulita de fixare (b) pana cand teava
este bine fixata.

5.3 Proba de functionare a discurilor de separare
cu diamant noi

Lasati aparatul cu discurile de separare montate cel

putin 1 minut sa functioneze in gol. Discuri care

vibreaza trebuie schimbate imediat.

6. Utilizarea

6.1. intrerupétor (Fig. 5)

Aparatul este echipat cu un intrerupator de siguranta
pentru prevenirea accidentelor.

Pentru conectare deplasati in fata maneta de blocare
(5) si apoi apasati intrerupatorul pornire/oprire (4).

A Asteptati pana cand aparatul atinge turatia
maxima.

6.2 Schimbarea si reglarea discurilor de
separare cu diamant (Fig. 6-11)

Atentie! Scoateti stecherul din priza.

e indepartati manerul.

@ Scoateti suruburile (a) si surubul de fixare (6)

20
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indepartati masca de protectie (3)

Rabatati in jos opritorul in adancime (7)
Tineti dispozitivul de blocare al arborelui (2)
apasat si desfaceti flansa exterioara (b) cu
ajutorul cheii pentru piulita flanga (c) livrate.
indepartati saibele de distantiere (d)
indepartati flansa interioara (e)

Saibele de distantiere, flansa si partile de
tensionare se curata temeinic

@ Montati flansa interioara (e)

@ Montati acum discul de separare cu diamant
impreuna cu saibele de distantiere (d) astfel incat
sé fie reglatd latimea doritd a nutului.

Atentie! La montarea discului de separare cu
diamant tineti cont de sensul de rotatie!

Atentie! Discurile de separare cu diamant se vor

schimba numai cu pereche!

@ Dispuneti de 6 saibe de distantiere cu o latime de
cca. 3,5 mm. Tineti cont ca latimea nutului se
compune din suma saibelor de distantiere dintre
discurile de separare cu diamant si grosimea
discurilor de separare.

@ Independent de latimea doritd a nutului trebuie
montate toate cele 6 saibe de distantiere (d).

@ Montarea aparatului se face in ordine inversa,
tineti cont ca toate componentele sa fie montate
corect si fix.

A Atentie

Opritorul se va apasa numai dupa oprirea
motorului respectiv a axului discului de polizare!
in timpul schimbarii discului de polizare,
opritorul axului trebuie sa ramana in pozitia
apasata!

6.3 MOTORUL

Pe timpul lucrului motorul trebuie sa fie bine aerisit,
din acest motiv orficiile de aerisire se vor pastra
permanent curate.

6.4 Lucrul cu masina de frezat nuturi in zidarie
(Fig. 12)

Atentie! Aparatul este echipat cu un sistem de

protectie impotriva suprasarcinii. La solicitare

excesiva motorul se opreste. indepartati aparatul din

zidarie si lasati magina de frezat nuturi in ziddrie sa se

raceasca la mers in gol cca. 1 minut.

Atentie! Aparatul este destinat numai executarii

taieturilor uscate!

@ Verificati cu ajutorul unui detector daca nu exista
cabluri electrice sau conducte de gaz si apa
ascunse in pereti si ziduri, inainte de a incepe
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lucrul cu masina de frezat nuturi in zidarie.
@ Selectati latimea dorita a nutului (vezi 6.2) si
adancimea nutului (vezi 5.1)

Atentie! Conduceti aparatul numai in stare de

functionare catre piesa de prelucrat.

@ Pozitionati aparatul cu rola de rulare (10) pe
zidarie.

@ Porniti acum aparatul si patrundeti incet in zidarie
pana cand opritorul (7) este pozitionat pe zid.

@ Frezati acum nutul in zidarie tinand cont de
directia de frezare (a). Aparatul trebuie sa
functioneze intotdeauna cu o miscare in sens
contrar. in caz contrar aparatul poate fi impins
necontrolat din locul de taiere.

Atentie! Frezati numai in linie dreapta. Nu este

posibila frezarea curbelor.

@ Lacapatul nutului scoateti aparatul din nut si abia
dupa aceea opriti aparatul.

@ Spargeti bucata de zid dintre cele doua nuturi cu
ajutorul unei dalti.

A\ Este interzisa prelucrarea cu aceasta masina
a materialelor care contin azbest!

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curiétirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curétirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.
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8.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
cérbune se vor verifica de cétre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urméatoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numaérul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursé si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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,,I'Ipep,ynpe)KAeHme -C uen HamanseBaHe pUcKa OT HapaHfBaHe NpoyeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

Hocete npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3/eliCTBUETO Ha LyMa MOXe Aa A0BeAe A0 3ary6a Ha cryxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuy npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO M APYry MaTepuUani MoXxe fa ce OTAeNM yBpex/all 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce o6paboTsaT CbAabpXKawWm as3becT matepuanu!

Hocerte 3awuTHu oumnna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNu N3Nn3alumnTe OT ypeaa TPECKW, CTbProTUHN 1
npax Morat Aa NpuYnHAT 3aryba Ha 3peHneTo.

@ © ® 9°



Anleitung BT MA 1300 SPK5:

A\ Buumanve!

Mpu u3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassaTt
HAKOW MpeanasHi Mepky 3a 6e30MacHoCT, 3a Aa ce
npeaoTBpPaTAT HapaHABaHUA U LWEeTW. 3artoBa
npoyeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynoTtpe6a. CbxpaHaBaiTe ro nobpe, 3a fa
pasnonarare ¢ VHopMaUKATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyan, ye TpAbBa Aa npepaaeTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, MpefaiiTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynotpeba.
Hue He moemame OTTOBOPHOCT 3a 3710MONYKM U
weTu, KOMTO Bb3HMKBAT Nnopaau He C'bﬁl'llOFlaBaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha yKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT Lue
HamepuTe B Npunoxexara 6poLypa.

/A NPEAYNPERAEHUE!

I'Ipo-ce'reTe BCU4YKMU YHa3aHuA 3a 6e30nacHoOCT 1
WHCTPYKLUMUH.

I'Iponycr(MTe npu cnassBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHoCT 1 WHCTPYKUWKTE MoraT Aa umat Kato
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKN
HapaHABaHUA.

C'bxpaHe're 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYKM YKasaHuA 3a
6e30nacHOCT 1 WUHCTPYKUUU.

2. OnucaHue Ha ypepa (¢ur. 1/2)

[pbiKa

DuKcHpaHe Ha BpeTeHo

3awumTeH Kanak

MpesKatouBaTen

BIoKMpOBKa cpelLy BH/IoYBaHe
3ateraTesieH BUHT Ha OrpaH141TeN 3a
Abn6oymHa

7. OrpaHnuuTen 3a AbGOYMHA

8. [lombAHWUTeNHa ApbKKa
9

1

[REE R

lMpaxoynoBuTesieH agantep
0. HanpasnsBalua posnka

3. Ynotpeba no npegHasHayeHue

Ypep,'bT € npejHasHa4eH 3a pAsaHe Ha npouenu 3a
MPOBOAHMLN 1 Kabenu B 3ujapuarta.

MatumHara Tpsi6Ba a ce 1anoni3sa camo no
npejHasHaqeH1eTo . Besika no-HaTaTbluHa 3B BH
ToBa ynoTpe6a He e no npegHasHadyeru1e. 3a
NpeAn3BIMKaHK OT TOBA LLETH MW HapaHABaHUA OT

.03.2008 13:09 Uhr

BCAKaK®bB BN, OTTOBOPHOCT HOCH
noTPe6UTENAT/0BCYKBALLOTO NWLE, a He
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBuy, Ye HaluuTe ypean CbriacHo
npejHa3Ha4YeHNeTo C1 He ca Npou3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHa, 3aHAATYMIACKA MW UHAYCTPUANHA
ynotpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPEALT Ce U3M0N3Ba B NPOMULLIEHH, 3aHAATYUIACKK
VN UHAYCTPUANTHU NPEANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHM JEMHOCTU.

4. TeXHU4eCHKU faHHU

MpexoBo HanpexmeHue: 230V ~ 50 Xepua

HoHcymaums Ha ToK: 1320 Bara
OBOpOTH Ha NPaseH Xoa; 9000 MUH!
Makc. waiibu -o: 125 mm
OTBOp 3a criobKa: 22,2 MM
[Abn6oynHa Ha KaHana: 8 -30 Mm
LLnpurHa Ha KaHana: 8 -26 MM
Knac sawura: 11/ [3]
Terno: 4,8 Kr

Lym u BuGpauus

CTOMHOCTUTE 3a LYM 1 BUGPaUMA ca NoyHeHn
cbrnacHo EN 60745.

HwWBo Ha 3ByKOBO HanAraxe Lya 92,8 dB (A)
Konebarue Kya 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 103,8 dB (A)
Hone6aHue Kyya 3dB

HoceTe 3awura 3a cnyxa.
BAMAHWETO Ha LyMa MOKe fa NpuumHY 3aryba Ha
cnyxa.

O6LUWTe CTOMHOCTM Ha TPENTEHUA (BEKTOPHA Cyma
Ha TpWUTE NOCOKK) NosyyeHn cbrnacHo EN 60745.

CTOMHOCT Ha eMUCUA Ha TpenTeHus ay, < 2,5 m/s?
Koneb6aHue K = 1,5 m/s?

23
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A Buumanue!

CTOIMHOCTTA Ha TPENTEHHATA Le Ce MPOMEHs Bb3
0CHOBA Ha ChepaTa Ha NPUIOKEHIE Ha
©IeKTPOMHCTPYMEHTA U 110 M3K/TIOHEHIE MOME Aa
Gbie Hazi NOCOYEHaTa CTOMHOCT.

5. Mpeau nyckaHe B eKcnaoatauua

Mpeay cebp3BaHeTo ce y6eaeTe, Ye AaHHUTe BbPXY
TUnoBaTa Tabesika OTroBapsAT Ha AaHHUTE OT
mpeKara.

IMpean Aa npeanpuemeTe HaCTPONKK Ha ypesa
BUHArM U3A4bPNBAMTE MPEHOBUS LLEMNCEN.

5.1 PerynupaHe Ha Ab6OYMHATa Ha KaHana
(Pwr. 1)

@ PasBuHTeTe 3aTeraTenHuA BUHT (6)

@ [locTaBeTe orpaHMunTens 3a AbnGounHa (7) Ha
WenaHata bn6o4nHa

@ 3aBuHTETe 3aTeraTesiH1A BUHT (6)

5.2 MoHTam Ha Npaxoy/IoBUTENIHUA aganTep
(dwur. 3/4)

BHumaHue! OT 30paBoC/I0BHM COGPaKEHNA

HEeNpeMeHHO Ce U3MCKBA U3MO/I3BAHETO Ha

npaxoynosuTe. [MpaxoynoBuTeiHaTa TpbGa MOXE

[la Ce M3M0/13Ba KbM Npaxoy/ioBUTE/HWU ypean

(npaxocMyKayKu). MpaxoyoBUTENHOTO

npucrocoGieHne TpAGBa Aa e NPUrofeHo 3a

ynaBsAHe Ha pUH npax.

® HamecTeTe WHItKNTE Ha NPaxOy/IOBUTENHUA

apanTep (9) BbB BANbOHATUHUTE HA

npaxoynosuTeNHaTa Bpb3Ka (a).

3aBbpTeTe NpaxoynoBuUTeNHUA agantep (9)

PasBuHTETe KanauykaTa (b)

IMbXHeTe TpbbaTa Ha NPaxoyI0BUTENHUS ypes,

[l0CTaTB4HO ABAGOKO B 0TBOPA Ha

npexoynoButenHus agantep (9)

@ 3aBuHTeTe Kanaykara (b) TonKoBa 3apaso,
[fiokaTo Tpb6aTa 6bae 34paBo 3aKpeneHa

5.3 NMpo6eH xop Ha HOBU OTPE3HU WAU(OBBYHN
Waibu c ;UaMaHTEHO NOKPUTHE

YpeabT ¢ MOHTUPaHUTe OTPE3HH Laibu Tpsbaa Aa

ce ocTaBK fja paGoTy Ha Npa3eH Xog, MoHe 1 M1H.

Bubpupalum Wwaiibu cnefsa BegHara ga 6baat

CMeHEeHM.
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6. O6cnyBaHe

6.1 Mpekbesay (Pur. 5)

YpeanT e cHaGieH ChC G/I0KMpaLL, U3KIIoYBATES 38
npeanasBaHe oT 3/10MO/YKH.

3a Aa ro BKAYUTE, U3GyTaMTE 6AOKMpALLMA OCT
(5) Hanpepa v cnep ToBa HAaTUCHETE
BK/tOYBATENA/M3KIOuBaTENA (4).

/A N3uakaiiTe, fOKaTO MalWMHaTa fOCTUIHE
MaKCUMasHUTe CM 060POTH.

6.2 CMAHa M MOHTUpPaHe Ha OTpe3HUTe

wnngoBbYHM Wabu c AUamMaHTEHO
nokputue (Pwur. 6-11)

BHumaHue! Maabpnaiite MpexoBua LWeKep oT
KOHTaKTa.

OTcTpaHeTe ApbiKaTa (8)

OTcTpaHeTe BUHTOBETE (@) U 3aTeraTeNHus BUHT
(6)

Csanerte 3aWuTHUA Kanak (3)

HaknoHeTe orpaHnuuTens 3a gba6oumnHa (7)
Hagony

3afpbKTe HDUKCUPAHETO HA BPETEHOTO (2)
HaTUCHATO W pa3BUHTETE BbHIWHKA dnaHel, (b) ¢
rioMoLlTa Ha I0CTaBEHNA (/IaHLIOB FraeyeH Koy
().

Csanete UCTaHUMOHHUTE a6 (d)
OtcTpaHeTe BbTpeLwHua Gnaxel, (e)

MouncTeTe OCHOBHO ANCTAHLMOHHUTE LLanbu,
¢Il'IaHLIMTe W 3areraTtesiHnuTe 4actm

MoHTupaiiTe BbTpeluHNA dnaHel, (e)
MoHTHpaiiTe cera oTpe3HUTE LWANGOBBYHM
LWa6u C AMamMaHTEHO NOKPUTHE 3ae/HO C
[AVCTaHLMOHHUTE LWaiibu (d), Taka ve aa ce
NONYYM KeNaHaTa WUPKUHA Ha KaHana.

BHumaHwue! [Mpy MoHTaXKa Ha AuamaHTeHuTe
0TpesHy Waiibn BHMMaBaiiTe 3a nocoKara Ha
BbpTeHe!

BHUMaHUe! CMeHsiiTe 0Tpe3HUTE LWANDOBBYHM
LWaKbu ¢ AUamMmaHTEHO NOKPUTHE Camo Mo ABOVKM!

Ha pasnonoxeHnue nmare 6 AUCTaHLMOHHU
Laibu ¢ LMpKrHa oT oKono 3,5 mm. Umaiite
npezBny, Ye WMpUHATa Ha KaHana ce noslyyasa
OT cymaTa Ha JMCTaHLUMOHHUTE LIaibun Mexay
0Tpe3HUTE WANGOBBYHM LWA6K C AamaHTEHO
NoKpUTHE U AebennHaTa Ha OTPE3HUTE Lantu.
HesBu1CcKMO OT enaHaTta WrpHHa Ha KaHana
BCUYKMTE B AUCTaHLMOHHM Waiibm (d) TpaGea aa
6baT MOHTUPaHH.
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@ Cera MOHTHpaiiTe ypeaa OTHOBO B o6paTHa
noc/1e0BaTeNHOCT, NPY TOBA BHUMasaiTe 3a
CTaBW/HOTO W NPABUIIHO MOJIOKEHNE Ha BCUYKM
4acTu.

A\ Buumanne:

Hatuckaiite 6yToHa 3a 6riokupaHe camo npu
W3KJIIOYEH ABUraTesn U CNpAso BpeTeHo!
BrnokupaHeTo Ha BpeTeHOTO TpAGBa Aa ocTaHe
HaTUCHAaTO Mo Bpeme Ha CMAHa Ha auckoseTe!

6.3 ABUFATEN

Mo Bpeme Ha paboTa asuratenaT TpAbsa Aa ce
npoBeTpABa Aobpe, 3aToBa OTBOPUTE 3a
BEHTWNaLUWA TpAGBa fa ce NoAAbPXAT BUHAr
H4ncTu.

6.4 PaboTa c ¢)pe3sara 3a CTEHHU KaHanu (dwur.
12)

BHumaHue! YpeasT e cHabaeH Cbe 3aluTa cpeLly

npeToBapBaHe. [py NpexasieHo HaToBapBaHe

AsuraTensaT cnupa. BegHara pastoBapeTe ypeja v

ocTaBeTe (pe3ara 3a CTEHHU KaHau Ha npaseH

0GOPOT OKO/O 1 MUH fja N3CTUHE.

BHumaHue! YpeabT e npurogeH camo 3a cyxo

pasaHe!

o [pean pa6ota ¢ hpesara 3a CTEHHU KaHan
13Mnpo6BaiTe C MoMOLLTa Ha ThPCELLO
NPOBOAVMOCT YCTPOMCTBO CTEHN U 310BE 3a
CKPUTU €/1EKTPO-, ra3o- 1 BOZONPOBOAM.

@ MW3bepeTe xenaHata lWmpmHa (Bux 6.2) n
Abn6oynHa Ha KaHana (Bux 5.1).

BHumaHue! BogeTe ypeaa camo BKOYEH CpeLly

o6paboTBaHWA AeTal.

@ [pvKpeneTe ypeaa 3aefHo C Hanpas/sBaljaTa
ponka (10) KbM 3ugapusTa.

@ CeraBrloyeTe ypeaa v ro notansire 6asHo B
3UapuUATa, JOKaTO OrPaHNINUTENAT (7) onpe.

@ Cera dpe3soBaiiTe KaHana B 3ugapusTa; npu
ToBa BHMMaBaITE 3a NocoKaTta Ha (pesoBaHe
(a). YpepbT TpAbBa NOCTOAHHO Aa paboTu B
HacpeLLHo BbpTeHe. B npoTuseH cnyyai ypeasT
HEKOHTPO/IMpaH Moxe fja 6bae NpubyTaH Hasas
oT pa3pesa.

BHumaHue! dpesoBaiiTe camo NpaBosnHeiHo. He e

BB3MOHO PA3AHETO Ha KPUBH.

@ B Kpas Ha KaHana uaBajeTe ypeaa oT KaHana u
e/iBa TOrasa ro U3KJIo4eTe.

@ CerawusKkbpTeTe 06pasyBanaTa ce nperpaja
MeM/ly ABaTa KaHana ¢ MoMoLLTa Ha ANeTo.
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A He TpAbGBa Aa ce obpaboTBaT ChbAbpPXKALUM
a3becT matepuanu!

7. CmAHa Ha MpeHoBHUA
CcbefjMHUTesIeH NPOBOAHUK

AKO MPEOBUAT ChEAUHUTENIEH NPOBOAHMK Ha TO3M
ypez, ce NoBpeAu, TO Toi TpsBBa Aa Ce CMeHM OT
NPOM3BOAUTENS UK OT HEroBaTa CepBU3Ha Cy6a
3a 06C/YHBaAHE HA KIMEHTU UK OT NOA0GHO
KBa/MdULMPaHO NnLe, 3a Aa ce naberHat
13naraHus Ha onacHocT.

8. MoumucTteaHe, noaapbXKKa 1
nopbyBaHe Ha pe3epBHU 4YacTu

Mpeau BCAKO No4ncTBaHe usBaxaanTe wencena.

8.1 Mouncreaxe

o [MoanbpxkanTe 3aLUMTHUTE MEXaHN3MK,
OTBOpUTE 3a Bb3AYX W ABUraTenHaTa KyTua
BB3MOXHO Hall-4NCTU OT Npax 1 3aMbpCABaHE.
MouncTgalTe ypeaa ¢ 4ncTa Kbpna unm ro
npo/yXaiTe CbC CrbCTEH Bb3AYX MO/, HUCKO
HanArawe.

e [lpenopbysame Bu pa nouncteare ypeaa
HernocpeACTBEHO cref BcAKa yrnoTpeba.

@ [louncTeainTe ypena peoBHO C BNaxHa Kbpna
1 Masnko Mek canyH. He usnonssaiirte
[leTepreHTV Unn pasTBopuUTeny; Te Guxa
yBPeaUny NnacTMacoBuTe 4acTyv Ha ypeaa.
BHnmaBaiiTe Aa He nonaaHe Boja BbTpe B
ypena.

8.2 BbrneHoBm Y4eTkun

IMpu NnpekomepHo o6pasyBaHe Ha UCKpU
BBITIEHOBUTE YETKM [ja ce MPOBEPAT OT
enekTpocneunanmcT.

BHumaHnwue! BbrneHosute yeTku TpAbea aa ce
NOIMEHAT Camo OT €NIeKTPOCNEeLManucT.

8.3 MopapbxKa

BbB BBLTPELWHOCTTA Ha ypeaa HAMA Apyri HacTu,
M3MCKBALUW MOAAPBXKKA.
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8.4 NMopbuKa Ha pe3epBHM YacTu:

Mpy nopbyka Ha pe3epBHU YacTu TpAGBa Aa ce
nocoyat crefHuTe faHHu;

@ BwupgHaypena

® ApTUKyneH HoMep Ha ypeaa

® VpeHTudmkaumoHeH Homep Ha ypena

@ Homep Ha HeobxoaMmaTa pesepsHa YacT
AKTyanHu LeHn 1 MHhopMaLUmA LWe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

9. EKkonorocbo6pa3Ho oTcTpaHABaHe
M peuuKnupaHe

YpenbT e B onakoBka, 3a fja ce NpeAoTBpaTAT
et Npy TpaHcnopTupaHeTo. Tasu onakoska
npeAcTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXe fla ce
n3non3ea NOBTOPHO UK Aa Cce BbpHEe KbM UNKba
Ha 06paboTka Ha CypoBUHWUTE. YPeabT N Herosnute
4acTu ca CbCTaBeHW OT pasfI4HU MaTepuann, Kato
Hanpumep meTan u nnacTtmacu. Vlsxa'bpneTe
AeheKTHUTE CTPOUTENHM YacTu Npu 0cobeHo
onacHuTe oTnaabum. OcBefomeTe ce B
cneuuanuavpaHuAa marasmH unn B OGLLlI/IHCKaTa
a,ElMI/IHMCTpaLlI/IH!

26

.03.2008

13:09 Uhr

Seite

26



.03.2008 13:09 Uhr Seite 27

wMpogdoroinen - Ma T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov diapdote Tnv Odnyia xpriong”

Anleitung BT MA 1300 SPK5:

Na ¢opdre wrtompoaoTaocia.
H enidpaon BopuBou pmopei va MPOKAAETEL TNV AMIMAELA TNG AKONG.

Na popdrteg mpooTacia kata Tng okovng.
Kata mv enegepyacia EUAoU Kat AAAWV UNK®V UTOPEL va OXNUATIOBE! oKOvVN Ttou BAATITEL TNV
uyeia oag. Aev etutpéneTal n enegepyaocia UAK®V TIou TieplExouv apiavTo!

L 3))

Na popdrte mpooTaTeuTiKG YUaAid.
Katda m Sidpkela g epyaociag dnpioupyouvtal oTivenpeg 1) METIoUVTAL LKA TERAXLA artd T
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UITOPEL va eival n anwAela TG 6paoT§ 0ag.
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y MPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva PETPA aoPaleiag mpog
AMoPUYN TPAUUATIOUGMY Kat {nuav. MNa to Adyo
QuToO Tapakaloupe va SlaBACETE TIPOCEKTIKA auTr
mv Odnydl xpriong. PUAAETe TNV KAAA Yla va €XeTe
TIG TIANPOoPOopieg 0 dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv dwoate T ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE va TOUG TIApad®oeTe Kal AuTrh TV
Odnyat xpriong.

Aev avalayBdavoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIOU ogeilovTal 0T Un Tpnon autig tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaleiag.

1. Ynodei&eig acpaleiag

270 ouvnuuéVo GUANADIO Ba BPe(Te TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiag.

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg YIodei&elg acpaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodpaleia kat
Tig Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayLd kavry coBapoi TPAUHATIOHOI.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia 1o pEAAoV.

2. Meprypadr} TnG cuokeung (eik. 1/2)

1. XelpohaBn

2. AOQUALON ATPAKTOU

3. [pooTateuTikod KAAUPpa

4. Aakommg Aettoupyiag

5. ®payn ekkivnong

6. Bida oTepéwong yla To Téppa Baboug
7. Tépua Baboug

8. [pdobem xelpoAaBn

9. AvTtamnTopag avappopnong okovng
10. PoAo kivnong

3. Zwom xprion

H ouokeun mipoopiletat yia ¢ppeldplopa avAdkwy oe
TOIXOUG Yla TOTTIOBETNONG KAAWSIWV KAl AYWYWV.

H pnxavn ermutpénetal va Xpnoiomomosi povo yla
TOV OKOTIO yla TOV OTioio Tipoopiletatl. Kabe mépav
TOUTOU XPrioT SEV AVTATOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla
Tov oroio poopiletal. Ma BAAREG ou odeilovtat
o€ TIapOHoLa XProN 1 YId TPAUHATIOHOUG TTAVTOg
£idoug eubuveTaL O XPHIONTG/XEIPLOTNG KL OXL O
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KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVEG HaG
Sev mipoopidovTal kal Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
EMAYYEAUATIKY, BLOTEXVIKT 1] BLOPNXAVIKT) XP1I0T).
Aev avaiapBavoulle eyyunon oe mepimtwon Katd
TNV OTIo{a 1) GUCKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE oE
ouvepyeia, Blotexvieg 1 ot Plopnyxavia r) o
£PYACIEQ TIAPOHOLES |IE AUTEG.

4. TeEXVIKA XaPAKTNPLOTIKA

Taon Siktvou: 230V ~50 Hz
ArmoppdPpnon oxvog: 1320 W
Ap1BUOG OTPOPWV PAAEVTI: 9000 min”'
Mgy. Aldpetpog diokou: 125 mm
O urtodoxng 22,2mm
Bdbog avAaka 8-30 mm
MAATog avAaKa 8-26 mm
KAdon nipootaociag: 11/ 3]
Bdpog: 4,8 kg

©06pupog kal Soviioelg

Ot Tipég BopuBwy Kat Sovicewv SlamoTwenkav
ovupwva pe to pdturo EN 60745.

ZTABUN NXNTIKAG TtieoNg Ly 92,8 dB(A)
ABepaiota Kya 3dB
ZTABUN NXNTIKNG LoXVOG Lyya 103,8 dB(A)
ABepatdtnTa Ky 3dB

Na xpnopomoleite nxompootacia.
H emidpaon BopUBou propei va €xel oav cuvénela
TNV AWAELA TNG AKONG.

ZUVOAIKEQ TIHEG TAAAVTWOEWY (GUVOAO
SIAVUOUATWY TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUDWVA E TO
npdTuTto EN 60745.

ZUVTEAEOTNG EKTIOUTMG TAAQVTWOEWY
a,<2,5m/s?
ABeBadtnTa K = 1,5 m/s?

A Npocoxy!

O ouvTeAeoTr|g TAAQVTWOEWY Ba TpoToTomN et
avaloya pe To Tedio Xpriong Tou NAEKTPIKOU
epyaleiov Kat oe EEAIPETIKEG TIEPTTWOELG MUTTOPEL Va
KUHaiveTal TTdvw arod TNV avadepopevn TIur.
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5. Mpiv T 6€0n o€ ActToupyia

Mptv T oUVSEON OLYOUPEVTEITE TIWG TA OTOLXEIQ
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV LE TA OTOLXEID TOU
SIKTUOU.

Mpuv k&veTte pubpiocelg 0N cuokeur) va Byddete
TAvTa To BUcHa ano Ty mpida.

5.1 PuBuion 8aBoug Tou auAakiou (Eik. 1)

@ EePdwoTe T Bida acpaiiong (6)

@ PubuioTte To T¢ppa Bdboug (7) oto
emmbupoupevo Babog

® 20iETte ™ Bida acpaliong (6)

5.2 MovTaZ Tou avTanTtopa Tou GUGTAHATOG
avappo¢pnong Tng okoévng (Eik. 3/4)
Mpoooxn! Na Adyoug uyeiageival andAuta
anapaitntn n XPrion Tou CUCTAPATOG avappopnong
NG okéVNG. To 0TOIO avappoPnong propei va
XPNOooTomBel 0 CUOKEUEG avappoOPnong
(NAEKTPIKEG OKOUMEG). To oUoTNUA avappdPnong
TIPEMeL va eival KAaTAAANAO yia v avappodenaon
WIARG oKOVNG.
® [lpocappdaTe TIG OPrIVEG TOU QVTATITOPA
avappoPnong (9) oTIG eCOXEG ™G OUVOEONG
TOU OUCTAHATOG avappo®nong okovng (a)
Z1piyte TOV avtantopa avappoenong (9)
XaAap®oTe To KAAuppua (b)
BaATe 10 OwAfva TG OUCKEUNG avappdpnong
QAPKETA PHEOA OTO OTOHLO TOU AVTATITOPA
avappoenong (9)
® ZTpiYTte TO KAAUMUa (b) TOCO WOTE va eival
KOAA OTEPEWPEVOG O OWANVAG

5.3 AOKIMAOTIKT AEITOUPYia VEWV
SlapavTosilokwv

APr\OTE TN GUOKEUN HE TOTIOBETNUEVOUG TOUG

Siokoug dlaywplopol va Aettoupynoet emi TOUA. 1

AemT6 0TO PEAQVTI. AVTIKATAOTHOTE AUECWG TOUG

Siokoug oe TepinTwon Sov'onewv.

6. Xelplopog

6.1 AlakomTng (eik. 5)

H ouokeur eivat eEomAlopévn pe Slakdrrm
aodaAedi§ TPOG anoduyr ATUXNUATWY.

[a v evepyoroinon ompwETe ToV SlakomTm
gvepyortoinong / anevepyoroinong (5) mpog ta
EUMPOG Kal EMELTA TUECTE TOV SlaKOTTTN
gvepyotoinong/anevepyoroinong (4).
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A Nepipévre va $TaceL n pxnav’ n tov
HEYIOTO aplOpd GTPoPwv.

6.2 AvAAayn Kal mpoeToIpAgia TWV SIapavTEVIOV
diokwv (Eix. 6-11)

Mpoooxn! BydAte 1O PpIg anoé m npida

@ ATIOHAKPUVTE N XElpoAapn (8)

@ AropakpuvTe TIG Bideq (a) kat ™ Bida

aopaAlong (6)

ATIOHOKPUVTE TO MPOOTATEUTIKO KAAUpHA (3)

ZTpEYTE MPOG Ta KATW TO TEPUA BaBoug (7)

KpamoTe rieopévn mv ac@aon mg

atpdKToU (2) Kal avoiETe TV EEWTEPIKY

pAavtia (b) pe To

erouvanTtopevo kKAeldi nagpadiav ya

PpAavTleq

BydaAte Toug dakTUAoug amndoTaong (d)

ATIOHOKPUVTE TNV E0WTEPIKN PAAvTZa (€)

KaBapioTe Kahd Toug dakTUALOUG aTtOCTAONG,

™ GAAVTZa Kal Ta THAPATa €vtaong

@ TornoBemoTe TNV e0WTEPIKT PAGvVTLa (€)

® TormobetoTe TOPA TIG SlApAvTvoug diokoug
KOTNG Hadi pe Toug dakTUAoug ardéotaong (d)
£TOL MOTE VA TIPOKUTTTEL TO AMAITOUMEVO TAXO0G
TOU QUAGKIOU.

Mpoooxn! Katd mv TonoBETon Twv dlapavTeviny
SloKkwV KOTMG va MPooEEeTe MV KateuBuvon
TEPLOTPOPNG!

Mpoooxn! Ot dlapavTéviot Siokol KOTMG va

avTikabiotavtal povo oav euyapt!

@ Exete o ddbeon oag 6 diokoug andoTaong
He mAdTog Tepimnou 3,5 ekatooTwv. MNMpooégte
va TPOKUTTEL TO TAATOG TOU AQUAAKLOU ard To
oUVoAo TwV SioKWV anoéoTaong HeTagu Twv
SlapavTEVIwV d{oKwV KOTG Kal TO TAaxX0g Twv
SioKWV KOTmG.

@ AveEapmTa and To EMBUUOUPEVO GpAPdOG TOU
auAaklou, pénel va TornoBetBouv Kkat oL 6
Siokol anéotaong (d).

® Twpa ouvappoAOYNOTE TN OUCKEUY OTNV
avTioTpogn oelpd, MPOCEXOVTAG MAvVTA TN
owoTn B€on Twv eEapTNHATWV.

A Npoooxn!

MéZeTe TNV arpakTo acpaleiag povo pe ofucpivn
unxavi!

H arpaktog acpaleiag mpémel va Peivel mMEOPEVD
Katw kaboAn Tnv didpkeia Tng aklayng diokou!

6.3 KINHTHPAZ

Tnpeite navta kaBapég Tig oxIopEG eE6d0U agpa,
ylati o Kivntpag rpénet va eaepidetal KaAd kata
TV dldpkela Aettoupyiag Tou.
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6.4 Epyacia pe Tn ¢péda auAaki®@V ToixXou

(Eik. 12)
Mpoooxn! H cuokeun eival eE0TALOPEVN pe
TIPOOTAsIa KATA UMEPPOPTWONG. Z& MEPIMTWON
uUnePBOAIKNG pOPTWONG Ba aklvnToromoei o
Kvnmpeag. AJEOWG va HEIWOETE TN POPTWON TG
OUOKEUNG Va va apnoeTe T PPELa AUAAKIOV To{Xou
Va KPUMOEL €11l 1 AeTITO 0g AetToupyia kevou.

Mpoooxn! H cuokeur mpoopileTtal povo yia oteyvo

Koyo!

@ EAéYETe pe ouokeun avalnmong aywymv Toug
Toixoug yla evdexodpevn Unap&n aywymv
pelpaTog, agpiou iy vepou MpoTou epyacBeite
HE TN ¢PELA QUACKLMY TOLXOU.

® EméETe To emBupolpevo MAATOG Tou
auAakiou (BAEme 6.2) kat BaBog TouauAakioU
(BAEMe 5.1).

Mpoooxn! Na odnyeite povo TV avappévn

OUOKEUT TIAVw OTO AKETEPYUOTEOD AVTIKEUEVO

@ TormoBeToTe TN OUCKEUN e TO POAG Kivnong
(10) emavw oTov Toixo

® Twpa avayte Tn ouokeun Kal BubioTe Tnv apya
OTOV TO{XO, HEXPL VA AKOUUTTOEL TO TEPHA (7)

o ®pelapeTe TWPA TO QUAAKL OTOV TOIXO
TPOCEXOVTAG TNV KaTeUBuvon oV ornoia
PpelapeTe (a). H ouokeun mpénel va epyaletat
navta avtiBeta. Ze avTtiBe nepintwon uropet
va netaxTei n ouokeur aveEEAeyKTa ar’ omyv
KOTT TG.

Mpoooxn! Na gppelapete povo ota {ola. Aev eivat

duvatodv va epelapeTe Ywvieg

® 2TO TEAOG TOU QUAGKLOU BYAATE T CUCKEUN
art’ oTo AUAAKL Kat KATOTIV Tn orveTte

@ Me ™ opiAn ontadeTe T®PA ™ YEPUPA HETAEY
TV 300 QUAGKLDV.

A AnayopeveTal n emegepyacia UAIKQV TTou
TepIEXouV apiavto!

7. AVTIKATAOTAON TOU aywyou
oUvdeoNg HE TO SikTUO

Edv rabel BAAPN TO KAAWSI0 CUVSEEDT) TNG CUOKEUNG
e To SiKTuo, TIPETEL TTPOG aroduyn Kivéuvou, va
AVTIKATAOTABEl A6 TOV KATACKEVACTN 1| TO THAMA
Tou eEUTIMPETNONG TIEAATWYV 1) Artd TtapdpoLa
£EEIBIKEVPEVO TIPOOWTTO.
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8. KaBapiopdg, ouvtipnong,
mapayyeAia avTaAAAKTIKWV

Mpwv amd OAeg TIq epyaocieq kabaplopou va Byalete
TO Q1§ amoéd ™ mpida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta oucTApATa aoPaAeiag, TIg
OXIOMEG agplopoU Kal To TePiBAnua Tou
KIvnTpa 600 1o kabapd ard okovn vivetal.
ZkourioTe Tn ouokeun Je kabapd mavin
PUONETE TN HE TIETUEOUEVO AgPA O XAUNAY
rieon.

® 2ag ouvioToUpe va KaBapileTe Tn CUOKEUN HETA
arnd kabe xpron.

@ NakaBapilete ™ OUOKEUN PHTAKTIKA e Eva
uypd Tavi kat Atyo paiaké oarouvt. Mn
XPnoworoleite KaBaploTikd iy SlaAUTeg, dLOTL
£70L dev anokAeietal n dABPWON TG CUCKEUNG.
Na npooéxete va pnv eloéNBel vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BouUpToeg avbpakog

2e TepinTwon unepBoAKoU oXNUATIoHOU
omvenpwv dWoTe TIG avBpakdBoupToeg va
eAeyBouv amo eBIKEUIEVO NAEKTPOAOYO.

8.3 ZuvTthpnon

270 EOWTEPIKO NG OUOKeEUNG dev BpiokovTal
GAAa eEapmpata yia ta oroia arnatteitat
ouvTrpnon.

8.4 NMapayyeAia avTaAAaKTIKQV

OTav napayyEAAAETE aVTAAAAKTIKA va Un EexdoeTe

va avagépeTe Ta £ENG oTolXEla:

@ TUmog ouoKkeung

® AplBuog €idoug ™G CUCKEUNG

@ XapakmpLloTiKOG aptBpog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® ApBuog Tou avtaAAaKTIKOU

[a 1ox0ouoeg TWEG Kal TIANPOPOpPieq

www.isc-gmbh.info

9. AidBeon oTa amoppippara Kai
avakUkAwon

Mpog anopuyn {NUOV KATA T HETaPopa n
ouokeun BpiokeTal oe pia cuokeuaaia. H
ouokeuaoia autr eival mP® TN UAN, uropet dnAadr)
Va ETIAVAPETAXEPLOTEL 1 VA AVAKUKAWBEL.

O oupreo T Kat Ta e§apUATd Tou anoteAouvTat
aroé SlaPoPETIKA UAKA, OTIWG TL.X. ATIO HETAAAA Kal
TIAAOTIKA. MapakaloUpe va SlabETeTe Ta
EAATTOHATIKA EEAPTHATA OTA EBIKA KAl
TIPOBANUATIKA anoppippata. Edv €xete amopieg,
PWTMOTE OTO EI8IKO 0AG KATAOTNHMA 1} 0N Jloiknon
Tou Afpou 0ag.
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,Ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriilti isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

o8)

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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A\ Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek icin aletler
ile calisirken bazi is giivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. icerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda aciklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tiim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

2. Alet aciklamasi (Sekil 1)

1. Sap

2. Mil sabitlemesi

3. Koruma kapagi

4. lisletme salteri

5. Galistirma blokaji

6. Derinlik dayanagi sabitleme civatasi
7. Derinlik dayanagi

8. llave sap

9. Elektrikli stipirge adaptoru

10. Makara

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Bu alet duvar yapilarinda boru ve kablo oluklarinin
acllmasi icin tasarlanmistir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi i¢in uygun degildir.
Bu tir kullanim amaci disindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/isletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.
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Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: 230V ~50Hz
Gug: 1320 W
Rolanti devri: 9000 dev/dak
Max. tas ¢api-0: 125 mm
Baglanti delik capi: 22,2mm

8-30mm
Oluk genisligi: 8-26 mm
Koruma sinifi: I1/[@
Agirlik: 4,8 kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gore
Olctlmustar.

Ses basing seviyesi Lpa 92,8 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Lya 103,8 dB(A)
Sapma Ky 3dB
Kulaklik takin.

Guriltd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ yonuin vektor toplami)
EN 60745 normuna gére Slgulmistdr.

Titresim emisyon degeri aj, < 2,5 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

A\ Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gore
farklilik gosterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin tzerinde olabilir.
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5. Calistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan 6nce
makinenin tip etiketi (izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine uzerinde ayar islemi yapmadan 6nce daima
fisi prizden cikarin.

5.1 Oluk derinliginin ayarlanmasi (Sekil 1)

@ Sabitleme civatasini (6) acin

@ Derinlik dayanagini (7) istenilen derinlige
ayarlayin

@ Sabitleme civatasini (6) sikin

5.2 Elektrikli siipiirge adaptoériiniin montaji
(Sekil 3/4)

Dikkat! Kullanici saghginin korunmasi igin toz

aspirasyonu mutlaka gereklidir. Aletin toz ¢ikis

deligine uygun toz aspirasyon aleti (elektrikli

stiplrge) takilabilir. Takilacak toz toplama cihazi ince

tozun toplanmasina uygun olmaldir

@ Toz toplama adaptériiniin (9) muylusunu elektrikli
stplirge baglantisina (a) uydurun

® Toz toplama adaptériinii (9) déndirin

e Kapagi (b) ¢ikarin

® Toz toplama cihazinin borusunu mimkin
oldugunca icine girecek sekilde toz toplama
adaptériine (9) takin

@ Boru yeterli siklikta siki oluncaya kadar kapagi (b)
sikin

5.3 Yeni elmas taslarin deneme calismasi
Aleti monte edilmis tas ile en az 1 dakika bosta
calistirin. Titresim olusturan taslar derhal degistirin.

6. Kullanim

6.1 Salter (Sekil 5)

is kazalarini korumak iin alet bir emniyet salteri ile
donatilmistir.

Aleti calistirmak igin kilitleme diigmesini (5) 6ne itin ve
sonra Agik/ Kapali salterine (4) basin.

A\ Makinenin azami devrine erigmesini bekleyin.

6.2 Elmas tagin degistirilmesi ve ayarlanmasi
(Sekil 6-11)

Dikkat! Elektrik kablosu fisini prizden ¢ikarin

® Sapi (8) cikarin

o Civata (a) ve sabitleme civatasini (6) ¢ikarin

@ Koruma kapagini (3) ¢ikarin

@ Derinlik dayanagini (7) asagiya dogru gevirerek
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uzaklastirin

@ Mil sabitlemesini (2) basil tutun ve dis flansgi (b)

alet ile birlikte gonderilmis flang somun anahtari

(c) ile agin

Aralik diskini (d) sokin

ic flanst (e) cikarin

Aralik diski, flans ve sikma pargalarini iyice

temizleyin

e ¢ flangi (e) monte edin

® Sonra elmas taslarini aralik diskleri (d) ile birlikte
acmak istediginiz oluk él¢lsine erigilecek sekilde
monte edin.

Dikkat! Elmas tasin montajinda dénme yéniine
dikkat ediniz!

Dikkat! Elmas tasilari daima cift olarak degistirin!

® Geniglikleri yakl. 3,5 mm olan 6 aralik diski
bulunur. Agmak istediginiz oluk dl¢istinin, elmas
taglar arasindaki aralik disklerinin toplam élglsu
ile elmas taslarin kalinliklarindan olusacagini
dikkate aliniz.

® Acmak istediginiz oluk élglisiine bagli olmaksizin
6 aralik diskinin (d) tim( monte edilecektir.

@ Aleti sékme isleminin tersi ydniinde monte edin,
parca ve elemanlarin siki ve dogru sekilde monte
edin.

A\ Dikkat!

Mil sabitlemesini motor ve taglama mili durmus
vaziyetteyken bastirin!

Mil sabitlemesi diskin degistiriimesi esnasinda
basili kalmahdir!

6.3 MOTOR

Calisma esnasinda motor iyi derecede
havalandiriimalidir, bu nedenle hava delikleri daima
temiz tutulmalidir

6.4 Duvar oluk frezesi ile caligma (Sekil 12)
Dikkat! Alet asiri ylik korumasi ile donatiimistir.
Alete asir ylklenildiginde motor durur. Alet
lizerindeki yUku derhal bosaltin ve frezeyi rélanti
devirde yaklasik 1 dakika calistirarak sogumasini
saglayin.

Dikkat! Alet sadece kuru kesim ve agma iglemi igin

uygundur!

@ Calisacaginiz duvar bolimiinin altinda gizli
elektrik, gaz veya su hatti bulunup bulunmadigini
arama cihazi ile arayin ve kontrol edin

® Acmak istediginiz oluk genislik 6l¢tstni (bkz.
6.2) ve oluk derinligini (bkz. 5.1) segin.
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Dikkat! Aleti is parcasina dogru sadece calisir

durumda siriin

@ Aleti makara (10) ile duvarin Uzerine yerlestirin

@ Aleti galigtirin ve dayanak (7) duvara temas
edinceye kadar yavasca aleti calisilacak oluk
alanina daldirin

@ Duvarda olugu frezelemeye baslayin; frezeleme
yonine (a) dikkat edin. Alet daima kars!
istikamette calismalidir. Aksi takdirde alet
kontrolden gikarak olugun iginden disari
firlayabilir.

Dikkat! Sadece diiz istikamette frezeleme yapin.

Egri seklindeki oluklarin agiimasi mimkin degildir

@ Olugun sonuna gelindiginde aleti oluktan disari
cikarin ve aleti ancak, oluktan ¢ikardiktan sonra
kapatin

® Acgmis oldugunuz iki oluk arasinda kalan bélimi
keski ile kiriniz

A Asbestli in islenmesi y !

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, tretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme calismasina baglamadan 6nce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dustik basingl hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu

temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine

zarar verir. Aletin i¢ine su girmemesine dikkat
edin.
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8.2 Komiir firgalar

Asint kivileim olustugunda kémdir fircalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistirilmelidir.

8.3 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

e Cihaztipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parganin yedek parca numarasi
Guncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gorilebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
&zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénusturdlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden égrenebilirsiniz!

Seite 34
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and standards marked below for the article
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& erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlini @ dichiarala conformita secondo la
und Normen fiir Artikel — direttiva UE e le norme per I'articolo
declares conformity with the EU Directive over i
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG lber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspdtuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

@ Tonbko ana ctpaH EC
BanpelleHo BbibpackiBaTh 3IEKTPOUHCTPYMEHT B OBbI4HbIA JOMALLHWA MycCOp.

CornacHo eBponeiickoi aupekTnee 2002/96/EG 06 NCNONb30BaHHbIX ANIEKTPUHECKMX U ANEKTPOHHbIX
yCTpOVICTBaX n peanu3auuv B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHbl HeOGXO,ELI/IMO
MCNONb30BAHHbBIN ANEKTPUHECKUIA MUHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HANPaBMATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [1A OXpaHbl OKPY>XKaloLLeil cpe/bl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCINIKE YCTPOMCTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bragenel| 31eKTpru4ecKoro ycTpoicTsa B Criy4ae n36aBfieHnA OT COBCTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTuBbl OTCbIIKU Ha3an N3roToBUTEN!O, CO,L]eI;ICTBOBaTb Ha,l.]]'le)KaLuel;l yTunmsauumn. anLLISlZLLLIee
B HEro[IHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B MPUEMHbIA NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUNIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oGpau.lewa [
MyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUIOXKEHHbBIM K MPULLIEALWEMY B HEFOHOCTb 060PYA0BaHMIO
LO0MONMHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM W BCrioMoraTtesibHbIM cpeacTeam, He coAepXKaluum anieKTpnuydeckue
vacTun.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He nsxBbpnanTe enekTpuyecku ypeam B AOMALLHWA 6OKNYK.

CwrnacHo EBponeiickata anpekTtuea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npespbLUAHETOo 1 B HALMOHANHO NpaBo, ynoTpebABaHNTe eNneKTpuyieckn ypean Tpabsa aa ce npepasar
paspaenHo cbbpaHy 1 B CbobpaseH ¢ OKonHaTa cpeJa NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTMagbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO u3rpatlaHe C Les peLmknmpaHxe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTpoype/a e anTepHaTUBHO 3aib/KeH BMECTO Aa ro U3npatu 06paTHo, Aa
CbAeiicTBa 3a Cbo6Pa3HOTO My OMONI30TBOPABAHE B Clyyall Ha 0TKa3 OT cob6cTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea Moxe Aa Ce NpefoCTasu 1 Ha CbbupaTeneH MyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMWKA 1 3akoHa 3a oTnagbLuTe. ToBa He ce OTHAcA 0
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTu 1 NOMOLUHM CPeAcTBa 6e3 efl. CbCTaBHM HacTu.

Movo yia xwpeg ™g EE
Mn meTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA aroppippata.

Zuppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HeTAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV HeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kat
Va avaKuKAQvovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUOKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
OUUBAAEL 0TV OWOTH JLABECT O MEPITTTWON TIOU JeEV XPelaleTal TAEOV TN CUOKEUN. H HETAXEIPIoHEVN
ouokeun propei va rnapayxwpnBei oe Yrmpeoia arnooupong 1 oroia Ba ekTEAETeL TNV dldBeon Tou
MPOLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPLUHATWY. Agv
oupreptA\apBavovTal Ta e§apTHaATA 1) BonBnTikA ££ap  TUATA TWV HETAXEPIOUEVWV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TURHATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak calisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigtim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimei malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
6 ), nawet we 1
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@

TepeneqaThiBaHue U NpoLe BUAbI PASMHOXKEHIA AOKYMEHTALMY 1
nucTos OMPMbI, NOMHOCTBIO UM

4acTuHo, n Th TONBKO C OAY o

paspelenna ISC GmbH.

®

i sau iplit iei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo WM Pa3MHOXABAHETO MO APYT HAUMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaLN AOKYMEHTM Ha MPOAYKTU Ha, A0pH 1
KaTo U3BajaKa, ce oNycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatoneon 1 GAAN avanapaywyr TEKUNPLOGEWY KAl GUVOSEUTIKGV
QUAAGBIWY TwV TIPOTOVT®Y TG ETAIPEIAG, KN KAl 08
QMOONACHATA, ETITPEMETAL HOVO HETA ATTO PNTH AYKPLON NG
etapeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onay! alinmak sartiyla serbestr.
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C)

Technische Anderungen vorbehalten

®

Zastrzega sig wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAeTcA NpaBo Ha TEXHUYECKUE U3MEHEHNA
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

Banassa ce NPaBOTO 3a TEXHUYECKM NPOMEHN

O KATAOKEVAOTHG BIaTNPE TO BIKAIWHA TEXVIKOY AAAGYGV

@ & & @ ©

Teknik degisiklikler olabilir
39
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CERTYFIKAT GWARANCJ
Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejscia ryzyka lub przejgcia urzadzenia przez
klienta.
Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obslugi oraz uzytkowanie zgodne
2 przeznaczeniem

iscie w okresie tych 2 lat ja Paristwu réwniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

, jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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FAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Tny6oKoyBamaeMblii KIIMEHT, ry6OKoyBaKaemMas KeHTKa,

HKauecTBO HalwMx NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLATEbHOMY KOHTPOAO. ECanM HecMoTpA Ha 3To Koraa-nnéo
BO3HUKHYT K HalleMy 60/1bLIOMY COMa/IEHWIO HApYLLEHUA B paboTe MHCTPYMEHTa, TO Mbl npocuM Bac
06paTUTLCA B HaLly CAYXOy cepBuca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUIMHOM KapTe aapecy. Mbl TaKkKe OXOTHO
0TBETUM Ha Balum Bonpocb! No TenedoHy, HoMep KOTOPOro NpuBeAeH HuKe. [Ina npeabABNEHUA NPEeTeH3uI
No rapaHTUIMHOMY OGCNYHMBaHUIO AEMCTBUTENBHO CreaytoLuee:

1. HacTosAwMe npaBuna rapaHTUM peryampytoT A0NOJHUTE/IbHBIE YCIOBUA OKA3aHWA rapaHTUMHbIX YCAyr.
OTW rapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBA He 3aTparMBatoT Ballu 3aKoHHbIE NpaBa Ha rapaHTuiHoe
o6ecnyxuBaHue. Hawu rapaHTuitHble ycayru ans Bac 6ecnnaTHbl.

2. TapaHTuWitHble yCAyr pacnpoCTPaHAIOTCA TObKO Ha HEUCTIPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HWUKM B pe3ynbTaTe
HE/JOCTaTKOB MaTepu1ana UM NpoLecca M3roToB/IEHUA W NPe/lyCMaTpUBaIOT TO/IbKO YCTPaHEH!e aTHX
HE/JOCTAaTKOB W/IM 3aMeHy YCTPOICTBa. He06X0AMMO yHEeCTb, YTO HaLLM YCTPOHCTBA pa3paboTaHsbl
COrNIacHO NPEANUCaHUAM A/ UCTIONb30BAHWA B NPOMBILLIEHHBIX, PEMECIEHHbIX UM MHAYCTPUA/bHBIX
06nacTaX. FapaHTUiHbIM AOrOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTEbHBIM, EC/IU YCTPOWCTBO MCMOb3YETCA B
NPOMBILLNEHHBIX, PEMECTIEHHBIX MM UHAYCTPUANbHBIX LENAX, & TaKHKe ANA NOJ06HOMN AeATENbHOCTH.
Halum rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACTPOCTPAHAIOTCA Ha MOBPEM/IEHUS NPY TPAHCMOPTHUPOBKE,
NOBPEMAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCO6/I0AEHNA YKasaHMii PyKOBOACTBA MO MOHTAMY UM B peaysibTaTe
NPOBEAEHHOM HEeHaA/IeHalLMM 06Pa30M MHCTA/UIALMM, HECOBIIOAEHNA YKa3aHuit pyKoBOACTBA Mo
IKCM/TyaTaLMu (TaKKUX KaK HanprUmep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HeHa/eallM NapaMeTPOM HamnpsHeH!s),
MCMO/b3YETCA HENpaBM/IbHO MM HEHaJ/IEaLLMM 0GPa3oM (HanpyUMep, NeperpyaKa yCTPoicTea uam
MCMO/Ib30BaHWE He AOMYLLEHHbIX K NPUMEHEHWIO HACAA0K MW NPUHAANEIKHOCTEN), NP1 HECOGIOAEHNM
NpaBu TEXHWYECKOTO 0GCNYHMBAHUS U TEXHUKM 6E30MACHOCTH, MPK NonaaaHnm NOCTOPOHHKUX
NPEeAMETOB B YCTPOMCTBO (TAKUX KaK Hanpumep: NECOK, KaMHW WA MbiAb), NPU UCMOb30BAHWUW CUIbI UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUI (TAKWUX KaK HanpyUMep, MOBPEAEHUA B pe3ybTaTe NafeHus), a TakKe npu
06bIYHOM M3HOCE B Pe3y/ibTaTe UCMO/b30BaHMA.

MpaBo Ha rapaHTUIMHOE 06C/YKUBAHWE TEPAET CUY, ECAIM BbIIM OCYLLECTB/IEHbI BMELIATE IbCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. [apaHTWIHbIM CPOK COCTaBNAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHA NOKYNKKU YCTPOWUCTBA. [apaHTUiiHbIe NpaBa
HEeo6X0AMMO NPEAbABNATL A0 UCTEUEHWUA CPOKA rapaHTUM B TEYEHWUM ABYX Hefleb NOC/e TOro KaK 6yaeT
obHapyeHa HencnpaBHOCTb. 3aABNEHUA Ha rapaHTUIiHOE 0BCYKUBAHME NOCe UCTEYEHNA CPOoKa
rapaHTUK He NPUHUMAIOTCA. PEMOHT MK 3aMeHa yCTPOMCTBa He BEAET K YAJIMHEHWIO CPOKa CAy6bl 1 C
3TUMM yCNYramm He Ha4MHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTUM ANA YCTPOMCTBA UM YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
peTtaneit. 3To AeNUCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOX/AEHUA KMeHTa.

4. ,CLJ'IH npeagbABAEHUA I'IpeTeHSMlji Ha rapaHTMHHoe OGC]‘Iy)KMBaHMe BbIWAUTE, HOMaﬂyﬁCTa, HeucnpasHoe
YCTPOWCTBO 6€3 OMNaThl MOYTOBbLIX PACXOZ0B N0 YKa3aHHOMY HUKE afpecy. MPUNoKMTE KBUTaHLMIO
TNOKYMKW B OPUrMHaUIe UK JIo6oe Apyroe CBUAETEIbCTBO O COBEPLIEHHOM NOKYMKE C yKa3aHHOM AaToi.
Heo6x0A1IMO MO3TOMY COXPaHATL KACCOBbINM YeK A1A lokasaTe beTaal MowanyicTa, onuUTe NPUHUHY
nNpeAbABNAEMbIX MPETEH3WI KaK MOXHO ToYHee. Ecnn HencnpaBHOE YCTPOWCTBO NOANEHUT
FapaHTMl‘/‘iHOMy OGCJ'Iy)KMBaHMPO, T0 BbI nonyyuTe Hesamen/mMTe/IbHO OTPEMOHTUPOBaHHOE UK HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6oit pasymeeTCs, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHUTb Npu oniaTe 3aTpaT HEeMCNpaBHOCTM YCTPOMCTBA,

KOTOPbIE He BXOAAT B 06bEM rapaHTUIAHbBIX YCAYT UK NPU UCTEYEHWUMU CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
HeO6X0/AMMO BbICNATh YCTPOMCTBO Ha aApec Hallel cnymbbl cepsuca.
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Certificat de garantie

Stimate client, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugadm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugéresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrérile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violentd sau inflente stréine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

3. Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesd schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

4. Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumparare datata.
Va rugdm sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam s& desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu pléacere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMu KIUEHTH,

HalMTe NPOAYKTU NOANEHAT Ha CTPOr KA4eCTBEH KOHTPOJ1. B cnyyaii, ye BbNpeky ToBa B 4aZieH MOMEHT TO3K1
ypes He paboTu 6e3ynpeyHo, M3Ka3Bame CbaeHUEeTO C U B MonnMm, aa ce 06bpHETe KbM HallaTa
cepBM3Ha CyHK6a Ha NOCOYEHUs Ha Tasu rapaHLMoHHa KapTa agpec. C yAoBosicTBYE CMe Ha Bate
pasnonioxeHue 1 no TenedoHa Ha NocoyeHna TenedoHeH HoMep B cepBu3a. 3a NpeanaBABaHETO Ha
npeTeHunnTe No OTHOLWEHWE Ha rapaHuuATa e B cuaa CnejHoTo:

1. Tesu rapaHUMOHHM YCNOBUA YPeraaT AOMbAHUTENIHU rapaHLIMOHHK yCcayri. BalumMTe 3aKoHHM npasa npu
HejoCTaTbLM Ha NpecTauMATa He 6MBaT 3acerHaTu oT Tasu rapaHuma. Hawara rapaHuuoHHa ycnyra e
6esnnatHa 3a Bac.

2. TapaHUMoHHaTa ycyra ce pasnpocTipa U3K/IIUUTETHO BbPXY Ae(EKTH, KOUTO Ce Ab/IKaT Ha AedeKT B
CypOBMHaTa W/ NPOM3BOACTBEHW AEEKTU 1 Ce OrpaHnyaBa [J0 OTCTPaHABaHe Ha Te3n AedeKTH, pecn.
710 NofMAHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHeTe BHUMaH1e Ha TOBA, Ye HalMTe Ype/y CbracHo
npeAHa3HaYeHNETO He ca KOHCTPYMPaHU 3a MPOMULLIEH], 3aHAATYMICKA MM MHAYCTPHUanHa yrnoTpe6a.
["apaHLUMOHeH AO0roBOp NpK TOBA HE Ce CK/I0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3MOoN3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUMCHU UK WHAYCTPUATHU NPEeANPUATUA, KaKTO U NpU paBHOCTOVIHM Ha TaX AeljiHOCTM. OT Hawara
rapaHuua ce N3KI4YBaT CbL0 TaKa AOMb/IHUTENIHM YCYrK 3a TPAHCMOPTHU LWETH, WeTu nopagu He
CbO6/IIoiaBaHe Ha yTbTBAHETO 3a MOHTaMa WM Bb3 OCHOBA Ha He NPeL3Ha MHCTaNaums, He
cb6/IoiaBaHe Ha ymbTBaHEeTo 3a yrnoTpe6a (KaTo Hanp. Nopajy CBbP3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IeKTPUYECKO HamNpeeHe WK BUA TOK), FPYGH WM HEMOAXOAALLM 3a Lie/ITa NPUIOKEHUA (KaTo Harp.
npeToBapBaHe Ha Ype/ia U U3NoN3BaHe Ha He NO3BOJIEHW MHCTPYMEHTM 3a yroTpe6a unu oGopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pasnopeabuTe 3a NOAAPBIKKA U 6e30MaCHOCT, HaB/IM3aHe Ha YyH/M Tena B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMBbHU UK Mpax), ynoTpe6a Ha cuaa UKW Yy au HaMecw (KaTo Hanp. WeTH, NoayYeHn Ype3
naziaHe) KaKTo 1 nopaau o6MU4aHOTO n3xabaBaHe Npu ynoTpebara.

MpaBoTo 3a rapaHLMA U3THYa, KOraTo Mo ypeaa Beye ca 611 U3BBLPLUEHN HAMECH.

3. [apaHLMOHHWAT Nepuoj e 2 roAvHKU 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha NoKynka Ha ypega. lapaHUMOHHUTE npasBa
TpA6Ba Aa ce NpeAABAT NPeAn 3TUYaHe Ha rapaHLUMOHHUA Nepuos, B paMKUTE Ha ABE CeMULM, Cneq
KaTo cTe oTKpuuM aedekta. MpeaaBABaHETO Ha rapaHLUMOHHUTE NpaBa Ciej U3TM4aHe Ha rapaHLMOHHUA
nepuoz, e nsktodeHo. MNonpasKarta UM NogMAHaTa Ha ypeaa He BOAM [10 YAb/KaBaHe Ha rapaHLUMOHHKUA
nepuoj, KaKTo 1 C Tasu ycnyra 3a ypefa wiu 3a eBeHTyaslH MOHTMPaHU Pe3epBHU HacTu He 3ano4ysa HOB
rapaHUMOHeH nepuog. ToBa Baxu CbLLO U NPU M3MNON3BaHE Ha CEPBU3HU YCAYrK Ha MACTO.

4. 3anpepaasBaBaHeTo Ha BaleTo rapaHUMoHHO NpaBo, MOJIA, U3NpaTeTe ACPEKTHUA ypes Ha NOCOYEHHSA No-
nony ajipec 6e3 3an/allaHe Ha noleHcKa Takca. MpuiokeTe KBUTaHLMATa B OPUTMHAN UK ApYr
YZ0CTOBEpABALL, NOKyNKaTa JOKYMeHT ¢ Aata. Mons, 3aToBa naseTe A06pe KacoBuA GOH KaTo
fiokasaTtenctso! Mons, onuLIETe HY NpUYMHATA 38 PEKNAMaLMATA Bb3MOKHO Hai-TOYHO. AKO Ae(EeKTbT
Ha ypeAa e BK/IIOUEH B HallaTa rapaHLMOHHa yCyra, BeaHara Lie noslyunTe o6paTHO NONpaBeH Uin HOB
ypea.

Pa36wpa ce, B 3aMsHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha Pa3XOAuTe Hie C YAOBOJICTBHE OTCTPaHABAME CbLO U
AedeKTU N0 ypeaa, KOUTO He Ca AW Beye He ca BK/IYeHW B 06xBaTa Ha rapaHumaTa. 3a LueaTa, Mons,
uanparteTe ypeja Ha Hawws aapec B cepen3a.
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EITYHzH

AEIOTIUN TEAATIOA, A&LOTIME TIEAATN,

Ta mpoidvTa pag UTOKEIVTAL 0€ auoTnPoUq EAEYXOUG TToldTNTag. Edv ap’6Aa avtd kamote dev
AetToupyroouv doya, AUTIoUHAOTE TIOAU Kal 600G TIAPAKAAOUKE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUAHAUAG
E&urmpétnong MeAatwyv, ot dlevBuvon mov avapépeTte o€ auTn TNV eyyunorn. Evxapiotwg oag Bondoupe
Kal TNAEDWVIKWG OTOV apLOpo TIou avapEpeTe Tio KATW. [a v Katioxuon Twv aglwoewyv £yyunong loxUouv
Ta egNg:

1. Avrtoi ot épol eyyUnong pubpifouv mpocBeTeg TAPOXES £YyUnong. Amoé Tnv eyyunon autr dev Biyovtat ot
VOUIES aElwoelg oag yia eyyunon. H apoxr Tng eyyunonq Hag eivat yia oag Swpedv.

2. H eyyunon KaAUTTel AmOKAELOTIKA Kat HOvo BAABES TToU opeiAoVTaL OE EAATTWHATA UAIKWYV 1y
TIAPAYWYNG Kal TIEPLOPIJoVTaAL OTNV AMOKATACTACT) AUTWYV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACN TNG
ovokeung. MapakaAove va TPOTEEETE WG Ol CUOKEVEG Mag Sev TipoopidovTal yla Tn Blopnxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAUaTikn xprion. MNa 1o Adyo auto dev ugiotatat cupBaocn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIoNG TNG CUCKEUNG 0N Plopnxavia, Blotexvia, yla emayyeALaTiko 1} dAAo Tapopolo
OKOTTO. ATIO TNV £YYUNoT| Hag AMoKAEOVTAL TTEPAV TOUTOU amnodnuIWoelg Yia BAAReg petadopdg, BAABES
opeNOUEVEG OE [N Trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1 e ECPAAUEVN EYKATACTAOT), Un THPNon
g Odnyiag xpriong (m.x. cuvdeon oe AdBog TAOT SIKTUOU 1) €i50G PEVATOG), KATAXPNOTIKN 1) OXL 0por
Xprion (T.x. umeppOPTWON 1} XPioN HN EYKEKPIEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEiwV 1} EAPTNUATWY), UN
TpPNnon Twv YTodeil§ewv ouvtrpnong Kat acpaleiag, £i0o50g EEVWV AVTIKEIEVWY OTN CUCKEUT (OTIwG
TLX. GUUOG 1) oKOVN), XeNon Biag 1j eEwTepikn emidpaon (6mwg T.X. BAGREG amod mTwon) kabwg kat BAABeE]
TIou opeidovTal oe Kotvr) pBopd.

H a&iwon eyyunong ekminTel o€ TEPIMTWON TIoV Eytvav 1dn £Eveg eMEUPATELG 0T GUOKELT.

3. H éldpkela TG eyyunong avépxetat o€ 2 £Tn Kat apXidet and Tnv nuepopnvia ayopdg tng cuokeung. Ot
aEIWOELG EYYUNONG TIPEMEL VA KATIOXUBOUV TPV TNV Apodog TG TPoBecpdig TG £yyUnong evrog suo
€BSOUASWYV Ao TNV SLAMCTWOT TOU EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL ) KATIOXUOT) A§LWCEWY £yyUnong HETA
™V apodo g TpoBeopiag TNG £yyunong. H emoKeLN 1) N avTIKATACTAGT TNG CUOKEUNG SEV
OUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG OUTE TNV EVapEN vEag TipoBeopiag
€yyUnong yla tn ouckeun 1| Ta evéexopévwg TormobetBEvTa eEapmipata. To idlo toxUeL Kal oe
TEPINTWON oGPPI £ TOTIOU.

4. Ta v katioxuon g a&iwong Tng eyyunong oag MApakaAoUHE VA LG ATTOCTEIAETE T CUOKEUT), XWPIg
£MRAPUVOT| PG HE TAXUSPOUIKA TEAN, 0TNV Tio KATw avapepoduevn dlevBuvon. Mn Eexaoete va
ETOVVAYPETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATTOSEIENG aYopdg 1) AAAO 1oXVOV aMOSEIKTIKO ayopdg. Ma 1o Adyo auto
00g TIAPAKAAOUHE va GUAAEETE KAAA TV anddelgn Tou taueiou! Mapakaiovpe emiong va pag
TIEPLYPAYPETE TNV atTia yla TV Slapaptupia 06ag 000 o avaAuTikd yivetat. Eav o eAdTtwua Tng
OUOKEUNG 600G KAAUTITETAL AT TNV £YYUNOT) HAG, £iTe Ba 0ag eMIOTPAdEL TAXUTATA 1| ETIOKEVACHEVN
ouoker| oag, eite Ba AGBeTe pia véa cuokeun).

Duoikd eMoKeVACOUE EUXAPIOTWS EVAVTL APOIBNG KAL EAATTWHATA 0TI CUOKEUT 0aG TIOU SEV KaAUTTTOVTAL iy

eV KOAUTTTOVTAL TTAEOV a6 TNV £YYUNON. A TO OKOTO AUTS 0AG TTAPAKAAOUHE VO ATTOCTEIAETE TN GUOKEUT
oag ot SlevBuvon Tou TUARATOG Hag Yia E§urmpétnon MeAatwy.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve iretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirimesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini liitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer galismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlar, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza agiri
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asad diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz iizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

3. Garanti siiresi 2 yildir ve garanti slresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti stiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti suresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢in de gegerlidir.

4. Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi ticreti gondericiye ait olmak lzere agagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa figini belgelemek igin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkiin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isliresi dolan arizalari Gcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize gonderin.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir [hnen auch telefonisch Uiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemas nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkdrpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, tiblichen
Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Anleitung

o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort

Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht“
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift
und Art.-Nr. und I.-Nr. 10 { JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 03/2008
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